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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w konstrukcji, wygladzie oraz wyposazeniu produktow. Rysunki
znajdujace sie w danej instrukcji obstugi sa schematyczne i moga
nie by¢ zgodne z rzeczywistym wygladem i napisami na produkcie.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji sprzetu
Daewoo dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy
DAEWOO POWER PRODUCTS sp. z o.0.

Aktualne adresy punktow serwisowych DAEWOO mozna znalez¢é
na stronie internetowej www.daewoo-power.com.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie i zakup sprzetu firmy DAEWOO. Mamy nadziejg, ze dzigki urzadzeniom
DAEWOO Panstwa praca bedzie wygodna i bezpieczna. Opieramy sie na najnowszych technologiach i
aktualnych trendach w designie, opracowujac i wytwarzajac produkty wysokiej jakosci, ktdre spetniaja
rygorystyczne wymogi ochrony srodowiska i najSmielsze oczekiwania naszych klientéw. Zapraszamy do
zapoznania si¢ z petng ofertg produktow DAEWOO na naszej stronie internetowej www.daewoo-power.
com. Mamy nadzieje, ze w przysztosci zdecyduja sie Paristwo powierzy¢ opieke nad swoim ogrodem,
domem i samochodem catkowicie firmie DAEWOO.

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, ze przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznag sie z instrukcjag obstugi. Pomoze to zapobiec ewentualnym obrazeniom i uszkodzeniu sprzetu.

W przypadku pojawienia sie nietypowych sytuacji prosimy skorzysta¢ ze wskazéwek znajdujgcych
sie na koncu danej instrukcji. Ewentualne pytania powstate po przeczytaniu instrukcji obstugi prosimy
kierowa¢ do naszych fachowcoéw, korzystajac z danych kontaktowych na stronie internetowej firmy
www.daewoo-power.com.

JesteSmy zawsze otwarci na dialog i chetnie przyjmiemy wszelkie opinie i sugestie! Zachecamy
do pozostawiania komentarzy na temat naszych produktéw w zaktadce ,Opinie” w karcie kazdego
produktu na naszej stronie internetowej www.daewoo-power.com. Mozecie Panstwo takze przesytac¢
pytania i prosby za pomoca formularza kontaktowego na stronie internetowej www.daewoo-power.com.

OPIS PRODUKTU

Agregat pradotwoérczy DAEWOO to urzadzenie stuzace do generowania pradu elektrycznego.
Sprawdzi sie wszedzie tam, gdzie nie ma dostepu do sieci elektrycznej. Moze zapewni¢ zasilanie w
niewielkim domu, na dziatce rekreacyjnej, kempingu czy placu budowy, a takze by¢ niezastagpionym
pomocnikiem nieduzych firm turystycznych.

Pragniemy zwrdci¢ Panstwa uwage na dostepny w naszej ofercie modut automatyki ATS (SZR)
Daewoo, ktéry umozliwi automatyczne zataczenie agregatu w przypadku zaniku zasilania lub spadku
napiecia w sieci podstawowej (dotyczy modeli agregatow kompatybilnych z modutem).

WYPOSAZENIE

W sktad zestawu wchodza:
Agregat pradotwérczy 1 szt.

Instrukcja obstugi 1 szt.
Karta gwarancyjna 1 szt.
Opakowanie 1 szt.




DANE TECHNICZNE

GDA 3500 / GDA 6500 / GDA 7500E /
GDA 3500E GDA 3500DFE GDA 6500E GDA 7500DFE

Moc maksymalna

Moc znamionowa 2.8 2.8 5.0 6.0
Napiecie, V 230 230 230 230
Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO
Model silnika series 210 series 210 series 410 series 420
Moc silnika, KM 7.5 7.5 13 15
Pojemnosc¢ skokowa, cm?3 208 208 390 420
Rozruch elgi(t:rzyr::};/ny elektryczny elgi(t:rzyrlgny elektryczny
Rodzaj paliwa benzyna benzyna + gaz benzyna beﬁj)r/]rf:nfg/az
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, | 18 18 30 30
Pojemnos$¢ miski olejowej, | 0.6 0.6 1.1 1.1
Czas pracy przy 50% obcigzeniu, h 15 15 18 17
Wyswietlacz WO'LOVTifrZ ! 3w 3w 3w
Stabilizacja napigcia AVR AVR AVR AVR
Wspétczynnik mocy 1 Cosd 1 Cosd 1 Cosd 1 Cos¢
1x16 A/ 1x16 A/
Gniazda 2x16A 2x16A 1x32 A 1x32 A
Ztacze ATS (SZR) nie nie nie tak
Zestaw transportowy opcja opcja opcja opcja
Wymiary D/S/W, mm 605x450x450 605x450x450 695x545x555 695x545x555
Waga, kg 40.4/44.7 45.0 70.7/78.6 81.3/84.8
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GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/ 7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3 PL

GDA 7500E-3 | GDA 7500DPE-3 | GDA 8500E | GDA 8500E-3

Moc maksymalna 230 V / 380 V, kW
Moc znamionowa 230 V / 380 V, kW

Napiecie, V

Producent silnika

Model silnika

Moc silnika, KM
Pojemnosc¢ skokowa, cm?3

Rozruch

Rodzaj paliwa

Pojemno$¢ zbiornika paliwa, |
Pojemnos$¢ miski olejowej, |

Czas pracy przy 50% obcigzeniu, h

Wyswietlacz
Stabilizacja napiecia
Wspoétczynnik mocy
Gniazda

Ztacze ATS (SZR)
Zestaw transportowy
Wymiary D/S/W, mm
Waga, kg

22/6.5
2.0/6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420

elektryczny
benzyna

30
1.1
17
3w
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

tak
opcja
695x545x555
81.7

6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420
elektryczny

benzyna

30
1.1
17
3w
AVR
1 Cosd

1x16A/1x32A
+1x16 A(380V)

tak
opcja
695x545x555
86.9

7.0
230
DAEWOO
series 440
18
445
elektryczny

benzyna

30
1.1
17
3w
AVR
1 Cos¢d

1x16A/1x
32A

tak
tak
710x580x570
93.4

28/75
25/7.0
230/380
DAEWOO
series 440
18
445

elektryczny
benzyna

30
1.1
17
3w
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

tak

tak
830x580x570

94.1
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WYGLAD OGOLNY | ELEMENTY SKLADOWE

1. Filtr powietrza 11. Swieca zaptonowa
2. Ciegno ssania 12. Tlumik

3. Wskaznik poziomu paliwa 13. Pradnica

4. Korek wlewu paliwa

5. Akumulator 12 V (tylko w modelach

z rozrusznikiem elektrycznym)
. Panel sterowania
. Wskaznik poziomu oleju
. Korek spustowy oleju
. Rozrusznik reczny
. Zawor paliwa

-
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PANEL STEROWANIA
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GDA 7500E / 7500DFE / 8500E

S

No

Fotwer gour Al

GDA 7500E-3 / 8500E-3

GDA 7500DFE-3

Witacznik silnika

(modele z rozruchem recznym)

Wskaznik niskiego poziomu oleju

Wiacznik zaptonu silnika

(modele z rozrusznikiem elektrycznym)
Woltomierz

Wyswietlacz 3 w 1

(napiecie, czestotliwosé, licznik motogodzin)
Ztacze 12V

Wyitacznik awaryjny

Zacisk uziemienia
Wytacznik awaryjny agregatu 3-fazowego

. Przytacze modutu samoczynnego zataczania

rezerwy (SZR/ATS)

. Bezpiecznik gniazda 16A
. Gniazdo 16A /230 V

. Gniazdo 32A /230 V

. Gniazdo 16A/ 380V

. Przetacznik 230/380 V

DAEWOO-POWER.COM



GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3 PL

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukciji
obstugi. Uzytkowanie urzadzenia bez wczesniejszego zapoznania sie z dang instrukcja zagraza
Panstwa bezpieczenstwu, a takze moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA NASTEPUJACE $RODKI BEZPIECZENSTWA:

¢ Nigdy nie uzywaj urzadzenia w niedostatecznie wentylowanym pomieszczeniu lub przestrzeni. Gazy
wydechowe zawieraja trujacy tlenek wegla.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w czasie deszczu lub w warunkach podwyzszonej wilgotnosci. Nie dotykaj
urzadzenia mokrymi rekoma.

¢ Nie wigczaj agregatu z podtgczonymi odbiornikami.

e \W trakcie pracy urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m od tatwopalnych
przedmiotow.

¢ Nie uzupetniaj paliwa podczas pracy urzadzenia.

¢ Nie pal papieroséw podczas tankowania.

¢ Nie przepetniaj zbiornika.

¢ Nie uzywaj nafty ani zadnych innych paliw. Urzadzenie mozna tankowa¢ wytacznie benzyng. Od razu
wycieraj rozlane paliwo.

¢ Nie uzywaj agregatu w poblizu materiatow tatwopalnych lub wybuchowych.

e Agregat powinien pracowac na réwnym, poziomym podtozu. Jesli urzadzenie jest przechylone, moze
to spowodowac wycieki lub rozlanie paliwa.

¢ Nigdy nie dotykaj uktadu wydechowego podczas pracy agregatu lub po wytaczeniu urzadzenia dopoki
nie wystygnie.

¢ Przed rozpoczeciem eksploatacji upewnij sie, ze wiesz, jak szybko zatrzymac¢ agregat w awaryjnych
sytuacjach.

* Nie pozwalaj komukolwiek na uzywanie urzadzenia bez uprzedniego zapoznania sie z instrukcja
obstugi.

e Przestrzegaj indywidualnych srodkéw ostroznosci: podczas pracy z urzadzeniem uzywaj obuwia
ochronnego, srodkéw ochrony oczu i stuchu.

¢ Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom domowym zbliza¢ sie do urzadzenia.

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

Uwagal! Uwagal!

Niebezpieczenstwo Gorace - ryzyko poparzenia
Uwagal!

Uwagal! . -

Materiaty tatwopalne Nie uruchamiaj

agregatu w domu lub garazu

Uwagal!

Niebezpieczenstwo || Przeczytaj .
porazenia elektrycznego | | instrukcje obstugi

\ DD
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PRZYGOTOWANIE DO PRACY
WARUNKI PRACY

Temperatura: od -15 °C do +40 °C.
Wilgotnosé: do 95%.
Wysokos¢ nad poziomem morza: ponizej 1000 m n.p.m.

SPRAWDZANIE POZIOMU
OLEJU SILNIKOWEGO (RYS. 1)

e Wykre¢ korek wlewu oleju i wytrzyj
wskaznik poziomu oleju (7) do czysta.

e Wtoz wskaznik bez wkrecania korka.

e Sprawdz poziom oleju na wskazniku.

e Jesli poziom oleju znajduije sie ponizej
znaczka min., uzupeij go.

e W6z z powrotem wskaznik i zakre¢
korek wlewu.

Gorny poziom

Dolny poziom

Rys. 1

SPRAWDZANIE POZIOMU PALIWA

e Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku (punkt 3 na schemacie ogdlnym).
e Odkre¢ korek wlewu paliwa (punkt 4 na schemacie ogdélnym).

e Wiej paliwo.

e Zakre¢ korek wlewu paliwa.

SPRAWDZANIE FILTRA POWIETRZA (RYS. 2)

e Odepnij zatrzaski pokrywy filtra (1).

e Wyciagnij filtr.

® Przemyj filtr ciepta woda z mydfem (rys. 3).

e Doktadnie wysusz filtr.

¢ Nasacz suchy wkiad filtrujgcy czystym olejem silnikowym. Wyci$nij nadmiar oleju.
e Wiéz z powrotem wkiad filtrujacy.

e Zamknij pokrywe filtra powietrza.

DAEWOO-POWER.COM “



GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3 PL

Filtr powietrza

Rys. 2
1. Przemy¢ 2. Wysuszy¢ 3. Olej 4. Wycisna¢
t by d
b )
b 5o
NIE WYKRECAG NIE WYKRECAG
Rys. 3

Agregaty z rozrusznikiem elektrycznym sg wyposazone w akumulatory kwasowe, napetnione
elektrolitem. Podczas pracy agregat automatycznie taduje akumulator. Jesli agregat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas (ponad miesiac), akumulator moze sie roztadowadé.

W takim wypadku konieczne jest tadowanie akumulatora co jakis czas.

UZYTKOWANIE AGREGATU

URUCHOMIENIE SILNIKA (RYS. 4)

1. Przed uruchomieniem silnika sprawdz czy do agregatu nie sg podtaczone zadne odbiorniki pradu.

2. Odkre¢ zawor paliwa (10).

3. Przesun ciegno ssania (2) do pozycji ,,CLOSE” (zamknigte).

4.1. Rozruch reczny: ustaw wiacznik silnika w pozycji ,,ON”. Pociagnij powoli za raczke linki rozrusznika -
wstepnie do poczucia lekkiego oporu, a nastepnie energicznie szarpnij do oporu. Silnik uruchomi sie.

4.2. Rozruch elektryczny: przekre¢ wtacznik zaptonu do pozycji ,,ON”, a nastepnie przekrec i przytrzymaj

w pozycji ,START”, dopoki silnik nie rozpocznie pracy. Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolnij

wigcznik zaptonu, ktéry powrdci do pozycji ,,ON™.

Powoli przesun ciegno ssania (2) z powrotem do pozycji ,OPEN"’ (otwarte).

o
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Wlej benzyne Sprawdz poziom Odkreé zawor Ustaw wigcznik Przesun ciggno
do zbiornika oleju paliwa silnika w pozycji ssania w pozycje
,»ON” ,CLOSE”
(zamknigte)

¥/

R\ [/

Aby uruchomic¢ Aby uruchomic¢ Przesun ciegno Podtacz
silnik, pociagnij silnik, przekre¢ ssania w pozycje odbiornik(i)

za raczke linki wiacznik zaptonu LOPEN” (otwarte) do agregatu

rozrusznika (w modelach
z rozrusznikiem

Rys. 4 elektrycznym)

- Nie podtaczaj jednoczesnie wielu urzadzen.

- Po uruchomieniu agregatu nie podtgczaj odbiornikéw w ciagu 3 minut.

- Wigkszo$¢ urzadzen elektrycznych w momencie rozruchu pobiera wiecej pradu, niz wynosi ich
znamionowy pobdr mocy.

- Zanim podtaczysz odbiornik, upewnij sie, ze urzadzenie jest sprawne.

- W przypadku, gdy podtaczony odbiornik nie dziata lub nastgpuje nagte zatrzymanie pracy, nalezy
natychmiast wytaczy¢ obciazenie za pomoca wytacznika awaryjnego, odtaczy¢ urzadzenie od agregatu
i sprawdzi¢, czy zrodtem problemu byt zasilany odbiornik.

- Nie zapomnij odtaczy¢ wszystkich urzadzen, zanim wytaczysz agregat.

_

Wytaczenie agregatu z podigczonymi odbiornikami moze spowodowac
uszkodzenie agregatu.

—

- Jesli woltomierz pokazuje wartos¢ napigcia 230 V +/-10% (50 Hz), agregat mozna uzywac.

- Jesli woltomierz pokazuje napiecie przekraczajace 230 V +/-10% (50 Hz), konieczne jest wytaczenie
agregatu.

- Podtaczenie agregatu jako zasilania awaryjnego do instalacji sieci podstawowej powinno by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka, poniewaz musi ono odpowiada¢ obowigzujacym w tym zakresie
przepisom.

- Nieprawidtowe podtaczenie moze doprowadzié do powaznych uszkodzen.

DAEWOO-POWER.COM



GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3 PL

ZATRZYMANIE SILNIKA

- Wytacz zasilanie urzadzen podtaczonych do agregatu.

- Rozruch reczny: ustaw wiacznik silnika w pozycji ,,OFF”.

- Rozruch elektryczny: Przekre¢ wtacznik zaptonu w pozycje ,,OFF”.
- Zakre¢ zawor paliwa.

WYLACZNIK AWARYJNY

Agregaty Daewoo sg wyposazone w wytacznik awaryjny (7). Podczas pracy agregatu z podtagczonym
obcigzeniem wytacznik awaryjny musi by¢ w pozycji ,ON”.

W przypadku, gdy zadziata zabezpieczenie przecigzeniowe, wytacznik awaryjny automatycznie przetaczy
sie w pozycje ,OFF” i zatrzyma agregat. Oznacza to, ze agregat zostat przecigzony lub odbiornik jest
uszkodzony.

Natychmiast wytacz agregat i sprawdz, co byto zrédfem problemu.

BEZPIECZNIK GNIAZDA 16A

Agregaty Daewoo z gniazdami 16 A sg wyposazone w bezpiecznik gniazda (11). Podczas pracy agregatu
z podtaczonym obciazeniem bezpiecznik musi by¢ w pozycji ,,ON”.

W przypadku, gdy zadziata zabezpieczenie przed zwarciem, bezpiecznik automatycznie przetaczy sie w
pozycje ,,OFF” i wylaczy obciazenie gniazda. Oznacza to, ze agregat zostat przeciazony lub podtaczony
do danego gniazda odbiornik jest uszkodzony. Podtaczone do innych gniazd odbiorniki bedg nadal
dziata¢, a agregat nie zostanie wytaczony.

Natychmiast odtgcz odbiornik od gniazda 16 A i sprawdz, czy nie jest uszkodzony.

WSPOLPRACA AGREGATU Z MODULEM AUTOMATYKI ATS (SZR)

Modut automatyki ATS (SZR) Daewoo jest systemem automatycznego sterowania agregatem
pradotworczym, ktdry umozliwia zatgczenie zapasowego zasilania odbiornikéw energii elektrycznej w
przypadku zaniku napiecia w torze zasilania podstawowego. Modut automatyki jest kompatybilny z
agregatami Daewoo, ktére moga pracowac w trybie automatycznym i posiadaja zlacze do podiaczenia
modutu.

Agregaty, ktore nie posiadaja trybu automatycznego, nie sa kompatybilne z modutem automatyki.
Modut posiada metalowa obudowe, mozna go zamocowac na scianie. Podtgczenie modutu do agregatu
odbywa sie za pomoca przewodu sterujacego (w zestawie) i przewodu zasilajacego. Podtaczenie
przewodoéw zasilajgcych zasilania rezerwowego, przewoddw zasilajgcych zasilania podstawowego i
przewodow odbiorczych odbywa sie za pomoca zaciskéw srubowych znajdujacych sie w module.

PRACA ATS W TRYBIE AUTO

1. Podtacz modut automatyki do agregatu i sieci podstawowe;j.

2. Podtacz odbiorniki rezerwy.

3. Ustaw przetacznik trybu pracy w pozycji ,AUTO”.

4. W przypadku obecnosci napigcia w torze zasilania podstawowego system przechodzi w tryb
czuwania, a odbiorniki zasilane sg podstawowym zZrédtem energii elektrycznej.

5. W przypadku zaniku napigcia w torze zasilania podstawowego system uruchamia silnik agregatu
pradotwdrczego zgodnie z ponizszym schematem i przetacza zasilanie odbiornikéw na Zzrddto
rezerwowe.

LIN[L/N L[N

SIEC PODSTAWOWA WYJSCIE AGREGAT

Ui Vi[ W N

AGREGAT

Uz[Vz[Vh[ N

SIEC PODSTAWOWA

Us Va|Ws N |

WYJSCIE

Podtaczenie do agregatéw jednofazowych Podtaczenie do agregatéw tréjfazowych
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AGREGAT PRADOTWORCZY ZASILANY GAZEM
Agregaty pradotwércze DAEWOO Dual Fuel to
uniwersalne dwupaliwowe agregaty zasilane paliwem
gazowym i benzyna.

Agregaty gazowe Daewoo posiadaja niezbedne
wyposazenie potrzebne do podtaczenia butli gazowej,
aby od razu mozna byto przystapi¢ do eksploataciji:

- Reduktor ograniczajacy i stabilizujacy doptyw gazu.

- Waz ze ztaczka do podtaczenia butli gazowej.

Agregat moze byc¢ zasilany gazem pod warunkiem, ze jest to gaz ptynny z butli. Zabrania si¢
podtaczania agregatu do gazociagu.

Podczas pracy agregatu zasilanego ptynnym gazem nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie ma zrédet
iskrzenia, otwartego ognia lub innych zrédet zaptonu.

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sig, ze wszystkie weze i zlgcza sg prawidtowo podtaczone.

2. Urzadzenia elektryczne mozna podtaczy¢ do agregatu dopiero po rozgrzaniu silnika. Pozostatosci
benzyny w gazniku przez jakis czas po uruchomieniu moga powodowac nieréwng prace silnika.

3. W przypadku wycieku gazu nalezy odcia¢ doptyw gazu z butli i natychmiast odtaczy¢ urzadzenia
elektryczne.

e Zabrania si¢ jednoczesnego stosowania benzyny i gazu ptynnego.
* Podczas zasilania silnika benzyna nalezy zamknac¢ doptyw gazu.

¢ Podczas zasilania gazem nalezy zamkna¢ doptyw benzyny.

¢ Przed uruchomieniem nalezy odtaczy¢ odbiorniki od agregatu.

Aby uruchomi¢ agregat zasilany ptynnym gazem, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

URUCHOMIENIE | ZATRZYMANIE SILNIKA

* Rozruch agregatéw serii DF zasilanych gazem odbywa sie na benzynie.
¢ Przed uruchomieniem agregatu upewnij sie, ze doptyw gazu z butli jest zamkniety.

1. Otworz doptyw paliwa ze zbiornika do gaznika, przekrecajac zawér paliwa (rys. 6).
2. Zamknij ssanie (rys. 7).

!
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Odkre¢ zawor paliwa Zamknij ssanie

Rys. 6 Rys. 7

Nie uzywaj ssania, gdy silnik jest rozgrzany lub w warunkach wysokiej temperatury otoczenia.

3. Wiacz zapton silnika, przekrecajac kluczyk lub wigcznik na przednim panelu do pozycji ,,ON”.

4.1. Rozruch reczny silnika.
Pociagnij powoli za raczke linki rozrusznika, az poczujesz opér, a nastepnie szarpnij energicznie.
Jesli to konieczne, powtdrz czynnosc. Zwolnij powoli raczke, aby nie uszkodzi¢ rozrusznika.

Nie puszczaj gwaltownie raczki linki rozrusznika, zwolnij ja powoli.

4.2. Rozruch elektryczny (w modelach GDA 7500 DFE, 3500 DFE).
Przekre¢ kluczyk do pozycji ,START” i przytrzymaj dopdki silnik nie rozpocznie pracy, ale nie dtuzej
niz 5 sekund. Jesli silnik sie nie uruchomi, przekre¢ kluczyk do pozycji ,OFF” i odczekaj 10 sekund,
zanim ponowisz prébe. Zaraz po uruchomieniu silnika ustaw klucz z powrotem w pozycji ,,ON”.

Surowo zabrania sie regulowania zaworéw skrzyni rozdzielczej. Poszczegdlne modele
agregatéw rozng sie sposobem regulacji zaworow.

Gdy silnik sie rozgrzeje, stopniowo otworz ciggno ssania.
Przetaczenie na zasilanie gazowe.
6.1. Podtacz zbrojony waz agregatu do butli gazowej i dokre¢ nakretka dociskowg (w zestawie).

oo

Pod nakretke nalezy podtozy¢ jednorazowa uszczelke paronitowa (w zestawie). W przypadku
ulatniania sie gazu uszczelke nalezy wymienic.

6.2. Przed otwarciem doptywu gazu nalezy wytaczy¢ doptyw benzyny, przekrecajac zawér paliwa do
pozycji ,CLOSED” (zamkniety).

6.3. Odczekaj 5-10 sekund (pod warunkiem, ze silnik nie zgast), aby zostata dostarczona wystarczajaca
ilos¢ gazu.
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6.4. Przetaczenie zasilania z benzyny na gaz odbywa sie wytacznie przy pracujacym silniku. Aby
przefaczyc¢ zasilanie, otworz doptyw gazu z butli.

Przetaczacé benzyne na gaz ptynny powinno sie po rozgrzaniu silnika agregatu.
Przez pewien czas po przejsciu z benzyny na gaz silnik bedzie pracowat nieréwno,
dopoaki nie zostanie zuzyta benzyna z komory ptywakowej gaznika.

7. Zatrzymanie silnika.

7.1. Ustaw wiacznik silnika w pozycji «<OFF».

7.2. Zakrec¢ butle gazowa.

7.3. Wypusé resztke gazu z weza, naciskajac przycisk
spustowy cisnienia znajdujacy si¢ na reduktorze

(rys. 8).
Przycisk
spustowy
Rys. 8
KONSERWACJA

WYMIANA / UZUPEENIANIE OLEJU SILNIKOWEGO (rys. 9)
Nalezy kontrolowac¢ poziom oleju silnikowego zgodnie z harmonogramem konserwacji. Gdy poziom
oleju jest zbyt niski, konieczne jest jego uzupetnienie, aby zapewnic¢ prawidtowa prace silnika.

Aby wymienic olej, wykonaj nastepujace czynnosci:

¢ Przygotuj pojemnik i postaw go pod Sruba spustowa oleju.

e Odkre¢ Srube spustowa (8) znajdujaca sie na silniku pod korkiem wskaznika poziomu oleju. Zlej olej do
przygotowanego pojemnika.

e Zakre¢ Srube spustowa.

Gorny poziom

Rys. 9
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Aby uzupetnic¢ olej, wykonaj nastepujace czynnosci:

e Upewnij sig, ze agregat stoi na ptaskiej powierzchni.

e Odkrecic¢ korek wskaznika poziomu oleju na silniku (7).

* Wilej zalecany olej silnikowy do skrzyni korbowej za pomoca lejka (nie wchodzi w sktad zestawu).
Zaleca sie stosowanie oleju SAE 30 przy temperaturze otoczenia powyzej 0 °C lub oleju catorocznego
SAE 10W30 przy kazdej pogodzie. Po uzupetnieniu poziom oleju powinien sigga¢ gornej krawedzi
szyjki wlewu.

Zalecane oleje

¢ Olgj silnikowy ma duzy wptyw na osiagi silnika i jest podstawowym czynnikiem decydujacym o jego
zywotnosci.

e Zawsze uzywaj olejow, ktére zawieraja dodatki myjace, spetniajacych wymagania kategorii SE wedtug
klasyfikacji API (lub ekwiwalentnych) do silnikéw czterosuwowych chtodzonych powietrzem.

e Zaleca sig stosowanie oleju silnikowego o lepkosci SAE 5W30 lub SAE 10W30. Mozna stosowac oleje
silnikowe o innym poziomie lepkosci (z tabeli) pod warunkiem, ze Srednia temperatura powietrza w
Twojej okolicy nie przekracza okreslonego przez producenta zakresu temperatur.

e Lepkos¢ oleju silnikowego wedtug norm SAE lub kategoria serwisowa oleju znajduja sie na etykiecie
oznakowania API na pojemniku z olejem.

Zalecane oleje w zaleznosci od temperatury otoczenia:

| TSAE T0W-30 |
| _SAE 10W-40 |
[ © SAE 15W-40 mineral |
[ 'SAE 15W-40 semi-syntetic |

SAE 5W-30 syntetic: |

SAE OW-30 syntetic. |

KONSERWACUJA FILTRA POWIETRZA (rys. 10)

Regularna konserwacja filtra powietrza pozwala zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza w gazniku.
e Co jaki$ czas sprawdzaj, czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony.

¢ Odepnij zatrzaski mocujace pokrywe filtra powietrza.

* Wyjmij wktad filtrujacy (element piankowy) z obudowy.

* Wytrzyj wnetrze pustej obudowy filtra powietrza.

e Umyj piankowy element filtrujacy w cieptej wodzie. Doktadnie wysusz wktad.

* Nasgcz suchy wktad filtrujgcy czystym olejem silnikowym. Wycisnij nadmiar oleju.

e Wymieniaj filtr powietrza na nowy co 50 godzin pracy agregatu.
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Zatrzask mocujacy pokrywe Pokrywa
] filtra
powietrza

== r““‘/
|
/ ~
Zatrzask mocujacy pokrywe
1. Przemy¢ 2. Wysuszyé 3. Olej 4. Wycisnaé
gf b g
)
5 [
NIE WYKRECAC NIE WYKRECAC

Rys. 10

KONSERWACJA SWIECY ZAPLONOWEJ (rys. 11)

Swieca zapfonowa jest waznym elementem zapewniajacym prawidtowa prace silnika. Swieca zapfonowa

nie powinna mie¢ zadnych uszkodzen mechanicznych ani nagaru, a szczelina miedzy elektrodami musi

by¢ odpowiedniej szerokosci.

Aby sprawdzi¢ stan techniczny swiecy zaptonowej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

e Zdejmij fajke ze Swiecy zaptonowe;.

e Odkre¢ swiece za pomoca specjalnego klucza do swiec zaptonowych.

e Ocen stan techniczny swiecy. Jesli Swieca jest peknieta, nalezy ja wymieni¢. Zaleca sie stosowanie
Swiec zaptonowych F6RTC, na przyktad NGK BPRGES.

e Zmierz szczeling. Prawidtowa szczelina powinna mie¢ 0,7-2,8 mm szerokosci.

® Przed ponownym zatozeniem uzywanej Swiecy zaptonowej wyczys¢ ja szczotka druciang, aby usunaé
nagar, a nastepnie skoryguj szczeline.

e Wkre¢ Swiece zaptonowa na miejsce za pomoca klucza do swiec zaptonowych. Zat6z z powrotem
fajke Swiecy zaptonowe;.
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Swieca Elektroda

zaptonowa l
\

—>||«—— (0.60-0.80 mm)

Rys. 11

PRZECHOWYWANIE AGREGATU PRADOTWORCZEGO

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym i niezakurzonym pomieszczeniu. Przechowuj sprzet poza

zasiegiem dzieci.

Ewentualne usterki powinny zosta¢ catkowicie usuniete przed sktadowaniem maszyny, aby urzadzenie

byto gotowe do pracy w kazdej chwili.

W przypadku, gdy agregat bedzie sktadowany przez dtuzszy okres, musza by¢ spetnione nastepujace

warunki:

* Wszystkie czesci zewnetrzne silnika i urzadzenia, zwtaszcza zebra chtodzace, musza by¢ dokfadnie
oczyszczone.

e Odkre¢ srube i oproznij komore ptywakowa gaznika.

e Odkre¢ $rube spustowa oleju i spusc¢ olej do pojemnika.

¢ Wyjmij Swiece zaptonowa.

* Wilej tyzeczke (5-10 ml) oleju silnikowego do cylindra.

¢ Pociagnij linke rozrusznika kilka razy, aby rozprowadzi¢ olej rownomiernie po wnetrzu cylindra.

® Wkre¢ Swiece zaptonowa.

¢ Pociagnij raczke linki rozrusznika do wyczuwalnego oporu. W tym momencie ttok zajmie gérne
potozenie suwu sprezania. Oba zawory - dolotowy i wylotowy zostana zamkniete. Takie ustawienie
pomoze uchroni¢ silnik przed wewnetrzna korozja.

® Powoli zwolnij uchwyt linki rozrusznika.

e Po kilku nieudanych probach rozruchu przy pomocy rozrusznika elektrycznego akumulator moze
sie roztadowaé, dlatego przed rozpoczeciem eksploatacji agregatu konieczne jest natadowanie
akumulatora.

TRANSPORT

e Urzadzenie powinno by¢ przewozone w pozycji wskazanej na opakowaniu.

¢ Podczas zatadunku i roztadunku zwracaj szczegéing uwage, aby nie upusci¢ lub nie uderzy¢ maszyny.

e Podczas transportu urzadzenie musi by¢ bezpiecznie zamocowane, aby zapobiec jego przemieszczaniu
sie wewnatrz pojazdu.

e Urzadzenie transportowac tylko z pustym zbiornikiem paliwa.
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ZALECANY HARMONOGRAM KONSERWACJI

JIECNINY Po pierwszym Co6
KONSERWACJI Kazdo- n’:iesiqcuy miesiecy Co2lata
(odstep czasu lub ilosé Czynnosci razowo lub po 20 lub 50 lub 5(_)0
przepracowanych przed odzinach odzin godzin
godzin, w zaleznosci uzyciem g = g o pracy
co nastgpi wczesniej) pracy pracy
Kontrola X
Olej silnikowy poziomu
Wymiana X X**
Kontrola X
(przeglad)
Filtr powietrza Czyszczenie X+
Wymiana X
Kontrola/ X
Swieca zaptonowa regulacia
Wymiana X
Iskrochron
wyposazenie Czyszczenie X
(wyp y:
opcjonalne)
Obroty silnika* Kontrola/ X
regulacja
Luzy zaworowe* Kontrolg/ X
regulacja
Komora spalania® Czyszczenie X
Filtr paliwa Wymiana X
Zbiornik paliwa* Czyszczenie X
Kontrola
(przeglad) X
Przewody paliwowe
Wymiana X

* Zaleca sie wykonywanie danych czynnosci w autoryzowanym serwisie DAEWOO.

** UWAGA! Odstepy czasu pomiedzy przegladami i czynno$ciami konserwacyjnymi ulegaja zmniejszeniu w przypadku
pracy w warunkach wysokiego zapylenia. Nieprzestrzeganie harmonogramu konserwacji moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, ktére nie zostanie objete gwarancja.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Silnik nie chce sie
uruchomic

Mozliwa przyczyna

Wiacznik silnika znajduje sie w pozycji
+OFF”

Rozwigzanie problemu

Ustaw wiacznik silnika w pozycji ,ON”.

Zawor paliwa znajduje sie w pozycji
+~CLOSED”

Odkre¢ zawdr paliwa

Ciegno ssania znajduje si¢ w pozyciji
+~OPEN”

Przesun ciggno w pozycje ,CLOSE”

Brak paliwa w zbiorniku

Uzupetnij paliwo

Paliwo jest zanieczyszczone lub stare

Wymien paliwo

Swieca zaptonowa jest okopcona lub
uszkodzona; niewtasciwa odlegtosc
miedzy elektrodami

Oczys$¢ $wiece zaptonowa lub wymien
na nowa; ustaw odlegto$¢ miedzy
elektrodami

Problemy z rozruchem
lub zmniejszona moc
silnika

Zanieczyszczony zbiornik paliwa

Wyczy$¢ zbiornik paliwa

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczys¢ filtr powietrza

Obecnos¢ wody w zbiorniku paliwa i
gazniku; zatkany gaznik

Opréznij zbiornik paliwa; oczysci¢
przewdd paliwowy i gaznik

Niewtfasciwa odlegtos¢ miedzy
elektrodami $wiecy zaptonowej

Ustaw odlegto$¢ miedzy elektrodami

Silnik przegrzewa sie

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczy$¢ filtr powietrza

Zanieczyszczone zebra chfodzace

Oczy$¢ zebra chtodzace

Silnik uruchamia sie,
ale brak napiecia
wyjsciowego

Zadziatat wytgcznik automatyczny

Ustaw wytacznik w pozycji ,ON”

Przewody sg w ztym stanie

Jesli uzywasz przedtuzacza, wymien go

Uszkodzenie podtagczonego urzagdzenia
elektrycznego

Sprébuj podtgczy¢ inne urzadzenie

Agregat dziata, ale nie
obstuguje podtaczonych
urzadzen elektrycznych.

Przeciagzenie agregatu

Sprébuj odtaczy¢ czes¢ urzadzen

Zwarcie w jednym z podtgczonych
urzadzen

Sprébuj odtaczy¢ wadliwe urzadzenie

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczys¢ filtr powietrza

Niewystarczajace obroty silnika

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem
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UTYLIZACJA

¢ Dane urzadzenie i jego czesci sktadowe moga powodowacé szkody dla srodowiska w przypadku, jesli
nie beda w sposdb prawidtowy usuwane.

e Utylizacja urzadzenia polega na jego catkowitym demontazu, a nastepnie segregowaniu czesci wedtug
rodzajow materiatow i tworzyw w celu recyklingu.

e Utylizacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona bez szkody dla srodowiska naturalnego zgodnie
z zasadami i przepisami obowigzujacymi w Unii Europejskiej.

e Plyny eksploatacyjne (paliwo, olej) musza by¢ usuwane zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
normami dotyczgcymi utylizacji odpadéw ropopochodnych. Nie wylewaj zuzytego oleju do kanalizaciji
lub na ziemie. Zuzyty olej nalezy zla¢ do specjalnego pojemnika i przekaza¢ do punktu zbiérki i utylizacji
olejow odpadowych.

e Zabrania si¢ wyrzucania danego urzadzenia do smieci.

e Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej konwersji na prawo krajowe, urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nalezy segregowac i przekazywac do punktow zbiorki.

® Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia elektrycznego wtasciciel jest zobowigzany
do zwrotu urzadzenia lub wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Nie
dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkdw pomocniczych
_ niezawierajacych elementéw elektrycznych.

Uwagal!

e Agregaty z funkcja rozruchu elektrycznego sa wyposazone w akumulatory zawierajace materiaty
toksyczne, ktore nalezy utylizowac w sposéb nieszkodliwy dla sSrodowiska.

e Zanim odniesiesz akumulator do punktu zbidrki, zaklej styki akumulatora gruba tasma. Nie probuj
niszczy¢ lub rozkreca¢ akumulatora, a takze usuwac jakichkolwiek jego elementow.

e W celu przeprowadzenia utylizacji uszkodzonych lub zuzytych akumulatoréw nalezy zwréci¢ sie do
lokalnej organizacji zajmujacej sie ochrona srodowiska, aby otrzymac¢ odpowiednie wskazowki.
Odnies$ akumulator do lokalnego punktu recyklingu/utylizacji akumulatoréw.

DAEWOO-POWER.COM
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nazwa produktu: Agregat pradotwdérczy benzynowy

Model: GDA 3500, GDA 3500E, GDA 3500DFE, GDA 6500, GDA 6500E, GDA 7500E,
GDA 7500E-3, GDA 7500DPE-3, GDA 7500DFE, GDA 8500E, GDA 8500E-3

Oswiadczamy, ze wymienione powyzej wyroby zostaty wyprodukowane na licencji Daewoo i spetniaja
wszystkie zasadnicze wymagania nastepujacych Dyrektyw WE:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
Dyrektywa niskonapigciowa LVD 2014/35/WE

Dyrektywa w sprawie RoHS 2011/65/WE _2015/863/WE
Dyrektywa dotyczaca hatasu 2000/14/WE_2005/88/WE

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 95 dB(A)
Poziom cignienia akustycznego przy uchu operatora: 75 dB(A)

Procedura oceny zgodnosci wg aneksu VI / 2000/14/WE zmieniona przez 2005/88/WE

Zastosowano nastepujace standardy i normy zharmonizowane: EN ISO 8528-13:2016
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
EN ISO 3744:2010
EN 8528-10:1998
IEC 62321-1.2.3.4.5:2013
IEC 62321-6.7-1:2015
IEC 62321-7-2.8:2017

Jednostka Notyfikacyjna: ~ TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle
RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany

ISET S.r.l.
Via Donatori di Sangue 9
46024 Moglia (MN), ltaly

SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd. Ningbo Branch
West No.4 Building, Lingyun Industry Zone, No.1177 Lingyun Road,
Ningbo, Zhejiang Province, China

Alexander Shatov

Prezes Zarzadu

Daewoo Power Products sp. z 0.0.
Warszawa, dn. 2020-04-22
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GWARANCJA
OKRES GWARANCJI

Podstawowy okres gwarancji na produkt zakupiony na uzytek konsumencki wynosi 24 miesigce od
daty nabycia/wydania.

Podstawowy okres gwarancji na produkt zakupiony na uzytek komercyjny zwigzany z dziatalnoscia
gospodarcza wynosi 12 miesiecy od daty nabycia/wydania.

Gwarancja obejmuje prawo do bezptatnej naprawy produktow, ktérych usterki byty nastepstwem wad
produkcyjnych powstatych z winy producenta. Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych
jest zgtoszenie i dostarczenie przez uzytkownika kompletnego urzadzenia wraz z dokumentem
zakupu do autoryzowanego punktu serwisowego lub miejsca zakupu niezwiocznie po stwierdzeniu
niesprawnosci.

Reklamacje przyjmowane sa w okreslonej formie. Formularz reklamacyjny w wersji elektronicznej jest
dostegpny na stronie internetowej www.daewoo-power.com lub w wersji papierowej w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. (Dziennik Urzedowy 02.141.1176)
to zakup dokonany przez osobe fizyczna, ktéra kupuje ten produkt do celéw niezwigzanych z
dziatalnoscig zawodowa lub gospodarcza. Zakup dokonany przez podmiot gospodarczy lub osobe
fizyczng prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza jest uwazany za zakup komercyjny.

ROZSZERZONA GWARANCJA XXL

Producent udziela dodatkowej, 12-miesiecznej gwarancji na produkt zakupiony na uzytek konsumencki
po uptywie podstawowego okresu gwarancyjnego. Dodatkowej gwarancji udziela sie przy spetnieniu
nastepujacych wymagan:

e Dokonanie przez uzytkownika rejestracji zakupionych towaréw na stronie internetowej: www.
daewoo-power.com nie pdézniej niz 30 dni od daty zakupu. Potwierdzeniem pomysinej rejestracii
jest odpowiedz wystana na adres e-mail wskazany podczas rejestracji.

e Wpisy w karcie gwarancyjnej o przeprowadzonych rutynowych czynnosciach obstugowych i
konserwacyjnych w autoryzowanym punkcie serwisowym. Harmonogram przegladéw i wykaz prac
konserwacyjnych znajduja sie w instrukcji obstugi kazdego produktu, a takze na stronie internetowej
www.daewoo-power.com. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowigzek dokumentowania
przeprowadzonych przegladéw gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych.

e Przestrzeganie przez uzytkownika wszystkich wymagan i zalecen dotyczacych eksploatacii
produktu znajdujacych sie w instrukcji obstugi.

Jesli ktérekolwiek z powyzszych wymagan nie zostaje spetnione, uwaza sig, ze dodatkowa gwarancja
na produkt nie przystuguje uzytkownikowi. Dodatkowa gwarancja nie obejmuje zuzycia czesci,
akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych, a takze wad i usterek, ktore nie sg objete podstawowym
okresem gwarancji.

WARUNKI SWIADCZENIA GWARANCJI

Gwarancja obejmuje prawo do bezptatnej naprawy produktéw, ktérych usterki byty nastepstwem wad
produkeyjnych powstatych z winy producenta.

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, ze wiekszos¢ produktéw wymaga witasciwej konserwaciji i rutynowej
obstugi technicznej. Harmonogram czynnosci obstugowych i konserwacyjnych znajduje sie w instrukciji
obstugi kazdego produktu. Dane czynnosci powinny byé przeprowadzane wytacznie w autoryzowanych
punktach serwisowych, co nalezy potwierdzi¢ odpowiednim wpisem do karty gwarancyjnej. W
przypadku, gdy prace obstugowe nie zostang przeprowadzone w terminie i spowoduije to jakiekolwiek
nieprawidtowosci (usterki) elementéw lub zespotéw produktu, kupujacy catkowicie traci prawo do
gwarancji. Obstuga techniczna nie jest zobowigzaniem gwarancyjnym producenta (sprzedawcy) i
odbywa sig na koszt uzytkownika wedtug stawek autoryzowanego serwisu naprawczego.

W przypadku, gdy wada nie byta zgtoszona niezwtocznie po jej wykryciu, a uzytkownik kontynuowat
eksploatacje wadliwego urzadzenia, sprzedawca, dostawca lub upowazniona organizacja ma prawo
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do petnej lub czesciowej odmowy zaspokojenia przedstawionych roszczen.

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie i dostarczenie przez uzytkownika
kompletnego urzadzenia wraz z dokumentem zakupu do autoryzowanego punktu serwisowego lub
miejsca zakupu niezwtocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.

Uzytkownik nie moze zadac naprawy uszkodzonego urzadzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli
urzadzenie jest objete obstuga gwarancyjna. W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik
zobowigzany jest do dostarczenia urzadzenia do serwisu sprzedawcy lub do punktu sprzedazy towaru
na wtasny koszt.

W przypadku stwierdzenia braku gwarancyjnych usterek w reklamowanym urzadzeniu uzytkownik
zostanie obciazony kosztami zwigzanymi z transportem towaru oraz czynnosciami diagnostycznymi
dokonanymi przez pracownika serwisu.

W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujacy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, koszty zwigzane ze spedycja lub koszty dojazdu serwisu.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
bedacego osoba fizycznag wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e Uszkodzen mechanicznych (pekniecia, odpryski), uszkodzen powstatych w wyniku oddziatywania
niekorzystnych warunkéw miejsca pracy, obecnosci ciat obcych w produkcie lub w kratkach
wentylacyjnych, a takze uszkodzen spowodowanych niewtasciwym przechowywaniem (korozja
czesci metalowych);

e Usterek spowodowanych zatkaniem uktadu paliwowego lub uktadu chtodzenia;

e Uszkodzen wynikajacych z przecigzenia produktu, nieprawidtowej eksploatacji lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzytkowania produktu, a takze niestabilnosci parametrow sieci elektryczne;.
Niewatpliwymi oznakami przecigzenia produktu jest stopnienie lub odbarwienie czesci z powodu
wysokiej temperatury, jednoczesne uszkodzenie dwoch lub wigcej zespotéw, rysy na powierzchni
cylindra lub ttoka, zniszczenie pierscieni ttokowych lub panewek korbowodowych. Gwarancja nie
obejmuje rowniez uszkodzenia automatycznego stabilizatora napiecia agregatow pradotworczych,
powstatego w wyniku nieprawidtowego uzytkowania;

e Uszkodzen elementéw eksploatacyjnych ulegajacych naturalnemu zuzyciu podczas pracy i
podlegajacych kontroli stanu przez uzytkownika (szczotki weglowe, kable, uszczelki gumowe,
dtawice, amortyzatory, sprezyny sprzegta, Swiece zaptonowe, ttumiki, dysze, tarcze, kota pasowe,
rolki prowadzace, linki, rozruszniki reczne, uchwyty zaciskowe, tuleje, paski klinowe, zaréwki,
akumulatory, elementy filtrujgace i ochronne, smary, wymienne akcesoria, osprzet, kota jezdne,
noze, wiertta, uchwyty nozy, gtowice zytkowe, tancuchy tnace, prowadnice, linki sterownicze,
wpusty i kotki przecigzeniowe itp.), a takze uszkodzen elementéw zabezpieczajacych (bezpieczniki
topikowe, sruby zrywalne, mosiezne kota zebate, sprezyny srubowe, watki amortyzacyjne itp.);

e Konserwacji i obstugi technicznej produktu (czyszczenie, przemywanie, smarowanie itp.), montazu
i konfiguracji produktu;

e Uszkodzen mechanicznych i termicznych kabli elektrycznych;

e Usterek produktu w przypadku stwierdzenia: dokonywania zmian konstrukcyjnych, préb napraw
i regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, niewykonywania przegladéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, do ktérych zgodnie z wymogami zawartymi w instrukcji obstugi uzytkownik jest
zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych;

e Usterek powstatych w wyniku uzytkowania produktu wykazujacego oznaki uszkodzenia
(zwiekszony poziom hatasu lub wibracji, spadek mocy, zmniejszona predkos¢, zapach spalenizny);

e Ewentualnych uszkodzern powstatych w wyniku zbyt intensywnego uzytkowania urzadzen
wyposazonych w liczniki motogodzin (ponad 150 h miesiecznie);

e Wad powstatych na skutek naturalnego zuzycia produktu lub zuzycia tracych sie czesci;

e Uszkodzen powstatych na skutek dziatan sity wyzszej znajdujacych sie poza kontrola gwaranta;

e Prawa kupujacego do domagania sie zwrotu utraconych korzysci oraz poniesionych kosztéw w
zwigzku z wadami rzeczy;

e Ewentualnych szkéd wyrzadzonych przedmiotom lub osobom.
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PRIEKSVARDS

Pateicamies par uzticeSanos un DAEWOO produkta iegadi. Més ceram, ka pateicoties iericem DAEWOO
JUsu darbs bis érts un dross. Més palaujamies uz jaunakajam tehnologijam un aktualajam tendencém,
izstradajot atbilstoSus augstas kvalitates produktus ieverojot stingras vides prasibas un musu klientu
atsauksmes. Aicinam Jus iepazities ar pilnu DAEWOO produkcijas klastu misu vietné www.daewoo-
power.com. Més ceram, ka nakotné Jus pienemsiet lemumu pilniba uzticét sava darza, majas un
automasinas kopsanu tikai DAEWOO.

Mes ver§am Jusu uzmanibu uz to, ka pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Tas
palidz€s noverst iespéjamos ievainojumus un aprikojuma bojajumus.

Ja rodas jautajumi, izmantojiet noderigo informaciju lietoSanas instrukcijas beigas. Jus varat ar nosutit
jautajumus un pieprasijumus, izmantojot kontaktinformacijas veidlapu vietné www.daewoo-power.lv

Mes vienmér esam atverti dialogam un labprat pienemsim visus viedoklus un ierosinajumus! Aicinam Jus
novertet masu produkciju nodala Atsauksmes, kura pieejama katras preces kartina musu vietne www.
daewoo-power.com. JUsu jautajumus un vélmes JUs varat atstat izmantojot atpakalsaites formu musu
vietné www.daewoo-power.com.

PRECES APRAKSTS

Generators DAEWOO - iekarta, kas paredzeta elektriskas stravas izstradei. Generatori |oti labi iederas
nelielu maju, celtniecibas vietu, ka arf maza biznesa un tlrisma uzdevumu risinasanai.

Nemiet véra, ka misu sortimenta ir ATS Daewoo generatora automatiska vadibas iekarta, kas
nodroSinas automatisku elektrostacijas palaiSanu gadijuma, ja galvenaja tikla samazinas spriegums
vai tiek partraukta strava (modeliem, kas paredzeti darbam ar automatiskas palai$anas ierici).

KOMPLEKTACIJA
Piegades komplekta ietilpst:
Generators 1 gab.
Lietotaja rokasgramata 1 gab.
Garantijas talons 1 gab.
lepakojums 1 gab.




TEHNISKA SPECIFIKACIJA

GDA 3500 / GDA 6500 / GDA 7500E /
GDA 3500E GDA 3500DFE GDA 6500E GDA 7500DFE

Maksimala jauda

Nominala jauda 2.8 2.8 5.0 6.0
Spriegums, V 230 230 230 230
Dzingja razotajs DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO
Dzinéja modelis series 210 series 210 series 410 series 420
Dzingja jauda, Zs 7.5 7.5 13 15
Dzingja tilpums, cm?® 208 208 390 420
PalaiSana rokas/ elektro elektro rokas/ elektro elektro
Degviela benzins benzins + gaze benzins be:z?:jzsg/élze
Degvielas tvertne, | 18 18 30 30
Ellas tvertnes tilpums, | 0.6 0.6 1.1 1.1
Darba laiks pie 50% slodzes 15 15 18 17
Displejs VogT:TS/ 3in1 3in1 3in1
Jaudas regulators AVR AVR AVR AVR
Jaudas koeficients 1 Cosd 1 Cosd 1 Cosd 1 Cosd
1x16 A/ 1x16 A/
Rozetes 2x16 A 2x16 A 1x32 A 1x32 A
ATS pieslegums nav nav nav ir
Transportésanas komplekts opcija opcija opcija opcija
Izméri GxPxA, mm 605x450x450 605x450x450 695x545x555 695x545x555
Svars, kg 40.4/44.7 45.0 70.7/78.6 81.3/84.8
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GDA 7500E-3 | GDA 7500DPE-3 | GDA 8500E | GDA 8500E-3

Maksimala jauda 230V / 380V, kW
Nominala jauda 230V / 380V, kW

Spriegums, V
Dzingja razotajs
Dzinéja modelis
Dzingja jauda, Zs
Dzingja tilpums, cm3

Palaisana
Degviela

Degvielas tvertne, |

Ellas tvertnes tilpums, |
Darba laiks pie 50% slodzes
Displejs

Jaudas regulators

Jaudas koeficients
Rozetes

ATS pieslegums
TransportéSanas komplekts
Izméri GxPxA, mm

Svarts, kg

22/6.5
2.0/6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420

elektro
benzins

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

ir
opcija
695x545x555
81.7

6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420
elektro
benZzins / benzins
+ gaze
30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A/1x32A
+1x16 A(380V)

ir
opcija
695x545x555
86.9

7.0
230
DAEWOO
series 440
18
445

elektro
benzins

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cos¢d

1x16A/1x
32A

ir
ir
710x580x570
93.4

28/75
25/7.0
230/380
DAEWOO
series 440
18
445

elektro
benzins

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

ir
ir
830x580x570
94.1
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KOPSKATS UN SASTAVDALAS

. Gaisa filtrs 11. Aizdedzes svece
Gaisa aizbidna svira 12. Klusinatajs
Degvielas limena raditajs 13. Alternators

Degvielas tvertnes vaks

Akumulatora baterija 12V

(tikai modeliem ar elektrisko palaiSanu)
Vadibas panelis

Ellas mérstienis

Ellas nolaiSanas vacin$

. Rokas starteris

0. Degvielas krans

aoprON~

0N
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VADIBAS PANELIS
GDA 3500

o

GDA 6500

GDA 6500E
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GDA 7500E / 7500DFE / 8500E

GDA 7500E-3 / 8500E-3

GDA 7500DFE-3

1. Dzingja slédzis 8. Zemeéjuma piesléguma vieta
(Tikai modeliem ar rokas palaiSanu) 9. Avarijas izslegSanas slédzis

2. Ellas indikators 3-fazu generatoram

3. Dzingja palaiSanas atslega 10. Generatora automatiskas palaiSanas
(modeliem ar elektropalaiSanu) sistemas piesleguma vieta (ATS)

4. Voltmetrs 11. Avarijas izsleg$ana rozetei 16A

5. Displejs3in1 12. Rozete 16A/230 V
(jauda, frekvence, motorstundas) 13. Rozete 32A/230 V

6. Pieslegums 12V 14. Rozete 16A/380 V

7. Generatora avarijas sledzis 15. ParslegSanas sledzis 230/380 B

DAEWOO-POWER.COM
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INFORMACIJA PAR DROSIBU

Pirms ierices lietoSanas uzsakSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Tas palidzés noverst
iesp€jamos ievainojumus un aprikojuma bojajumus.

IPASU UZMANIBU PIEVERSIET SADIEM BRIDINAJUMIEM:

¢ Nekad nelietojiet generatoru telpa ar nepietiekamu ventilaciju. Izplides gazes satur toksiskas vielas,
tadas ka oglekla monoksids..

Nelietojiet generatoru zem lietus un paaugstinata mitruma laika apstak|os. Nepieskarieties generatoram
ar mitram rokam.

Neieslédziet generatoru, kad ir pievienota slodze.

Uzstadiet generatoru vismaz 1 metra attaluma no viegli uzliesmojosiem priek8metiem.

Neuzpildiet degvielu, kamér generators darbojas.

Nesmékgjiet generatora uzpildes laika

Nepielaujiet degvielas bakas parpludi.

Nelietojiet petroleju vai citu degvielu. Izmantojiet tikai tiru neetiletu benzinu. Pec tvertnes piepildisanas
nofiriet no generatora virsmas visu lieko degvielu.

Visiem uzliesmojosiem vai spradzienbistamiem izstradajumiem jabat turétiem prom no generatora.
Generators jauzstada uz lidzenas, horizontalas virsmas, lai izvairitos no benzina nopludes.

Nekad nepieskarieties atgazu izplides sistémai (klusinatajam), kamér generators darbojas vai péc
darbibas apturéSanas, pirms tas ir atdzisis.

Pirms sakat izmantot generatoru, jums jazina avarijas apstasanas iespéjas.

Nelaujiet nevienam darboties ar Jeneratoru, ja nav izlasita ta lietoSanas instrukcija.

leverojiet personiskos droSibas pasakumus: stradajot ar aprikojumu, valkajiet aizsargapavus, acu un
dzirdes aizsarglidzeklus..

Turiet bérnus un majdzivniekus dro$a attaluma no generatora.

SIMBOLU APRAKSTS

Uzmanibu! Uzmanibu!
Bistami. Karsta virsma
Uzmanibu! Uzmanibu!

Aizliegts izmantot

Viegli uzliesmojosie materiali = =
slégtas telpas

Uzmanibu!

Elektriskas stravas trieciena .. Izlasiet
risks instrukciju

>P>




SAGATAVOSANAS DARBAM
EKSPLUATACIJAS NOSACIJUMI

Temperatura: no -15 C lidz +40 C
Mitrums: ne augstak par 95%

Augstums virs juras limena: zemak par 1000 m.

ELLAS LIMENA PARBAUDE (Att. 1)

e Atgrieziet un izvelciet ellas imena raditaju (7)

un nofiriet to ar firu dranu.
e |evietojiet ellas Imena raditaju,
to nepagriezot.
¢ Parbaudiet limeni péc norades,
kas redzams uz méeritaja.
e Ja ellas Imenis ir zemaks par atzimi,
pielejiet ellu.
e Aizgrieziet ellas imena raditaju.

DEGVIELAS LIMENA PARBAUDE

1. Atskrivét degvielas tvertnes vacinu (4)
2. Parbaudit degvielas limeni tvertné (3)
3. Uzpildiet degvielu

4. Aizskravet degvielas tvertnes vacinu.

GAISA FILTRA SAGATAVOSANA (Att. 2)

Awer gour A

Augséjais limenis

Apakségjais imenis

Att. 1

- Attaisit gaisa filtra vacina aizspiednus - fiksatorus (1).

- Iznemt filtra elementu.
- lzmazgat filtru ar siltu ziepjudeni (Att.3).
- Filtru pilniba izzavét.

- Samercét filtru motorella un izspiest lieko ellu.

- Uzstadit filtréjoSo elementu.
- Aizvert gaisa filtra vacinu.

DAEWOO-POWER.COM
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Gaisa filtrs

Att. 2
1.1zmazgat 2. |zzavet 3. Ella 4. Izspiest
'y
) 3 ) 3 0
NEIZGRIEZT NEIZGRIEZT
Att. 3

Generatori ar elektriskas iedarbinasanas funkciju aprikoti ar skabju akumulatora baterijam.
Baterijas piepilditas ar elektrolitu. Generatora darba laika notiek automatiska baterijas uzlade.
Ja generators ilgaku laiku (vairak par ménesi) netiek izmantots, akumulatora baterija var
izladeties. Tada gadijuma bus nepiecieSama periodiska akumulatora uzlade.

GENERATORA EKSPLUATACIJA

DZINEJA IEDARBINASANA (Att. 4)

Pirms dzingja iedarbinasanas nepieslégt generatoram slodzi.
Atvert degvielas kranu (10).
Gaisa aizbidni (2) iestatit stavokii «CLOSE» (CHOKE).
. Rokas iedarbinasana: lestatit dzingja sledzi stavokli «<ON». Lénam pavilkt startera trosi, lidz sajutat
vieglu pretestibu, péc tam ar asu kustibu izvilkt startera trosi visa garuma. Dzingjs tiks iedarbinats.
. Elektriska palai$ana: Pagriezt sleédzi stavokil <ON». Pagriezt un turét slédzi stavokir
IEDARBINASANA, lidz ieslédzas dzingjs. Péc dzingja iedarbinasanas slédzi tulit atlaist.
Gaisa aizbidni (2) iestatit stavokll <OPEN>» (RUN).

Rl
o

»
N}

o
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lelejiet benzinu Parbaudiet ellas Atveriet degvielas lestatiet aizdedzes Istatiet gaisa
degvielas tvertné limeni tvertni izslegSanas sledzi varsta sledzi
pozicija «On» poZzicija
«CLOSE»
(CHOKE)

Ligani pavelciet Pagrieziet dzingja lestatiet gaisa Piesledziet
rokas startera jedarbinaganas varsta slédzi energijas
rokturi dzinéja atslégu pozicija patérétajus
iedarbinasanai (modeliem ar «OPEN» generatoram
elektrostartu) (RUN)
Att. 4

Nepielaut vienlaicigu vairaku iericu pieslegsanu.

Palaist generatoru uz 3 minttém, nepieslédzot slodzes.

Dazam ieficem iedarbinot nepiecieSama liela jauda.

lerices pieslégt vienu péc otras atbilstosi maksimalajai jisu generatoram pielaujamajai jaudai.

Pirms piesleg$anas parliecinaties, ka visas ierices ir laba darba stavoklr.

Ja pieslégta ierice vairs nedarbojas vai peksni izsledzas, nekavejoties atslédziet slodzi, izmantojot
avarijas slédzi, ka art atsledziet ierici un veiciet tas parbaudi.

Neaizmirstiet pirms generatora izslég$anas atslégt visas ierices.

_

Generatora izslég$ana bridi, kad tam pieslégti jaudas patérétaji, var izraisit generatora
sabojasanu.

—

- Ja voltmetrs rada lielumu 220V + / - 10% (50 Hz), generatoru var izmantot.

- Ja radijumi uz voltmetra rada lielaku lielumu neka 220V + / -10% (50 Hz), nepiecieSams izslegt
generatoru.

- Pastavigais spriegums: Neizmantot 12V vienlaicigi ar 220V.

- Generatora pieslegSanu tikla javeic sertificétam specialistam.

- Nepareiza pieslégSana var izraisit nopietnus bojajumus.

DAEWOO-POWER.COM
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DZINEJA IZSLEGSANA

- Atsleédziet stravas padevi generatoram pieslégtajam iericém.
- Rokas iedarbinasana: Parslegt dzingja sledzi stavokli «OFF».
- Elektriska iedarbinasana: Pagriezt slédzi stavokl «OFF».

- Aizveriet degvielas padeves kranu.

GENERATORA AVARIJAS SLEDZIS

Daewoo generatori ir aprikoti ar avarijas slédzi (7). Generatora darbibas laika avarijas sleédzim jabut
poZzicija “ON”.

Parslodzes gadijuma avarijas slédzis automatiski parslédzas pozicija “OFF” un apstadina generatoru.
Tas nozZimé, ka elektrostacija ir parslogota vai patérétajs ir bojats.

Nekavéjoties izsleédziet generatoru, parbaudiet patérétaju un pasu generatoru.

AVARIJAS SLEDZIS ROZETEI 16A

Daewoo generatori ar 16A kontaktligzdam ir aprikoti ar kontaktligzdas avarijas slédzi (11). Generatora
darbibas laika, kad slodze ir pievienota Sai kontaktligzdai, avarijas slédzim jabut iestatitam pozicija’ON”.
Aizsardzibas gadijuma pret Issavienojumu avarijas sleédzis automatiski parslégsies pozicija “OFF” un
partrauks slodzi uz So kontaktligzdu. Tas nozime, ka elektrostacija ir parslogota vai patéretajs, kas
pievienots Sai kontaktligzdai, ir bojats. Taja pasa laika patéretaji, kas savienoti ar citam kontaktligzdam,
turpinas stradat, un generators neizslégsies.

Nekavéjoties atvienojiet patérétaju no 16 A kontaktligzdas un parbaudiet, vai tas nav bojats.

GENERATORA IZMANTOSANA ATS REZIMA

Daewoo automatizacijas bloks ir automatiska energijas parvaldibas sistéma rezerves energijas padeves
organizésanai elektroenergijas patérétajiem, kad tiek atvienots galvenais energijas avots. Automatizacijas
bloks ir paredzéts darbam kopa ar Daewoo spékstacijam, kuram ir automatiskas darbibas iesp€ja un
savienotajs vienibas pievieno$anai priek$€jam panelim.

Spekstacijas, kuram nav Sis iespéjas, nevar izmantot, lai darbotos kopa ar automatizacijas vienibu.
Strukturali automatizacijas bloks ir izgatavots metala korpusa ar iesp&jamu stiprinajumu pie sienas.
Savienojums ar elektrostaciju notiek, izmantojot Tpasu vadibas kabeli (ieklauts komplekta) un stravas
kabeli. Elektrostacija, elektriska tikla ieeja un rezervéti elektroenergijas patérétaji tiek savienoti, izmantojot
skrivju spailes, kas atrodas generatora bloka iekSpusé.

ATS DARBIBA AUTO REZIMA

1. Pieslédziet spriegumu no pamata elektrotikla, izmantojot atbilsto$o generatora panela ieeju.

2. Pievienojiet rezervéto patéeretaju liniju.

3. ATS slédzi parsledziet stavokil <AUTO».

4. Gadijuma, kad strava tiek padota caur generatoru no pamata tikla, sistéma ir gaidisanas reZzima.

5. Gadijuma, kad pazud stravas padeve no pamata tikla, sistéma automatiski iedarbina dzin€ju péc
augstak aprakstita algoritma un parslédz visus rezervétos patérétajus uz generatoru.

LIN/L N L[N U |Va [ W N[ Uz Va] o] N [Us V[ Ws N |
Tikls Izeja Generators Generators Tikls Izeja
Vienfazes pieslégums Trisfazu pieslégums
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TPASIBAS DARBA AR GAZES GENERATORU
DAEWOO Duel Fuel degvielas generatori ir universali
2 kurinamo generatori, kas spéj darboties ar gazi un
benzinu.

Daewoo gazes generatori ir aprikoti ar visu nepiecieSamo
aprikojumu pieslegSanai pie gazes balona un darbibas
sakSanai:

- Reduktors, kas samazina un stabilizé gazes plusmu.

- Slutene ar savienotaju gazes balona pievienosanai.

Att. 5 Reduktors  Gazes pieslégSanas
$|Utene

Generators, kurs darbinams ar gazi, atlauts darbinat tikai ar balona gazi. Aizliegts piesléegt
generatoru gazes vadam.

Darbojoties ar sa$kidrinatas gazes generatoru, parliecinieties, vai tuvuma nav atklatas liesmas vai
dzirksteles.

1. Pirms lietoSanas parliecinieties, vai visas Slutenes un savienotaji ir droSi savienoti.

2. Pievienojiet visas elektriskas ierices TIKAI péc tam, kad generatora motors ir darbojies vismaz 3 min.
tuksgaita. (Parejot no benzina uz gazi, motors kadu laiku darbosies nestabili, lldz no karburatora netiks
izstradats viss benzins).

3. Ja rodas gazes noplude, izslédziet gazes padevi no balona un nekavejoties izsledziet elektriskas
ierices

¢ Benzina un saskidrinatas gazes vienlaiciga lietoSana ir aizliegta.

¢ Lietojot benzinu, gazes padevei jabut atslégtai.

¢ Lietojot gazi, benzina padeve ir japartrauc.

¢ Pirms iedarbinasanas atvienojiet visu elektrisko slodzi no generatora.

Lai iedarbinatu generatoru darbinamu ar saskidrinato gazi, veiciet $is darbibas:

DZINEJA PALAISANA UN APSTADINASANA

* DF sérijas gazes generatora starté$ana tiek veikta ar benzinu.
¢ Pirms generatora palai$anas parliecinieties, ka gazes padeve no balona ir slégta.

1. Atveriet degvielas padevi no tvertnes uz karburatoru, pagriezot degvielas kranu (Att.6).
2. Aizveriet droselvarstu (Att. 7).

l

DAEWOO-POWER.COM K}



GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3

Atveriet
degvielas kranu

Aizveriet
droselvarstu

Att. 6

Nelietojiet droselvarstu, kad motors ir silts vai ir augsta apkartéejas vides temperatura.

3. lesledziet motora aizdedzi, pagriezot atslegu vai nospiezot baroSanas pogu uz priek$€ja panela
pozicija “ON”.

4.1. Dzin€ja iedarbinasana ar rokas starteri.
Viegli pavelciet startera rokturi, ldz jutat sakeri un palielinas pretestiba, un pec tam strauiji paraujiet ar
pilnu rokas vilni, ja nepiecie$ams, méginiet vélreiz. Viegli atgrieziet to atpakal, lai nesabojatu starteri.

Péc palaiSanas strauji neatmetiet startera rokturi, bet Ienam atgrieziet to atpakal sakotneja

o
o
y,
o,

‘S

4.2. Dzin€ja iedarbinasana ar elektrisko starteri (modeliem GDA 7500 DFE, 3500 DFE).
Pagrieziet atslégu pozicija “ON” un turiet to $aja pozicija, lidz motors iedarbojas, bet ne ilgak ka 5
sekundes. Ja motors neieslédzas, pagrieziet atslégu pozicija “OFF”. un méginiet sakt no jauna péc
10 sekundem. Kad motors ir iedarbinats, pagrieziet atslégu pozicija “ON».

Stingri aizliegts pielagot parnesumkarbas varstus. Varstu iestatijumus katram generatora
modelim veic individuali.

Kad dzingjs bus uzsilis, lenam atveriet droselvarstu.

Pareja uz gazi.

6.1. Pievienojiet gazes $lTteni, kas iet no generatora uz gazes balonu, nostiprinot to ar skavas uzgriezni
(piegadats komplekta).

oo

Zem uzgriezna uzstadiet vienreiz lietojamo paronita blivi (ieklauts komplekta). Atlauta
atkartota paronita blives lietoSana; nomainiet So blivéjumu, ja gazes noplide notiek
savienojuma vieta ar balonu.

6.2. Pirms gazes padeves atverSanas izsleédziet degvielas padevi, pagriezot degvielas varstu pozicija
«CLOSE».
6.3. Pagaidiet 5-10 sekundes (bet ne lidz bridim, kad motors apstajas), lai izdedzinatu maksimalo

benzina daudzumu.
4. Pareja no benZzina uz gazi notiek tikai tad, kad darbojas motors. Lai parslégtos uz citu degvielu,
atveriet gazes padevi no balona.

(0]




Awer gour A

Pareja no benzina uz saskidrinatu gazi javeic tikai ar siltu generatora motoru. Parejot no
benzina uz gazi, motors kadu laiku darbosies nestabili, [ldz no karburatora netiks izstradats
viss benzins.

7. lzsledziet dzingju.

7.1. Pagrieziet iedarbinas$anas sledzi pozicija
“OFF”

7.2. Aizveriet gazes balonu.

7.3. Atbrivojiet no degvielas padeves linijas
atlikuSo gazes degvielu, nospiezot spiediena
samazinasanas pogu, kas atrodas uz reduktora
(Att.8).

PalaiSanas

poga

Att. 8

TEHNISKA APKOPE

ELLAS MAINA / PAPILDINASANA DZINEJA (Att. 9)
NepiecieSams parbaudit motorellas limeni saskana ar tehniskas apkopes grafiku. Ja ellas imenis ir
zems, pievienojiet ellu, lai nodrosinatu pareizu darbibu.

Mainot ellu, rikojieties sadi:

* Novietojiet trauku zem motora, lai taja ieplust ella.

¢ Noskruvéjiet ellas nolaiSanas vacinu (8), kas atrodas uz motora zem mérstiena vaka. Laujiet ellai notecét
e Uzlieciet ellas nolaiSanas vacinu un pievelciet to.

P

N
b %
Ellas imena raditaja

vacins Ellas nolaiSanas
vacing

Att. 9

Lai pievienotu ellu, rikojieties sadi:

e Parliecinieties, vai generators ir uzstadits uz lidzenas virsmas.

¢ Noskruveéjiet motora ellas limena raditaja vaku (7).

e |zmantojot piltuvi (nav ieklauta komplekta), pievienojiet karterim augstas tiribas pakapes motorellu.
Ellu SAE 30 ieteicams lietot apkartéjas vides temperatura virs 5 °C vai SAE 10W30 visu laika apstaklu
ellu jebkuros laika apstaklos. Pec iepildiSanas ellas imenim jabut tuvu ellas iepildiSanas kakla augsdalai.

DAEWOO-POWER.COM
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leteicamas ellas

e Motorella ieverojami ietekmé motora darbibu un ir galvenais faktors, kas nosaka ta resursus.

® |zmantojiet motorellu, kas paredzéeta 4-taktu dzingjiem ar gaisa dzesésanu un kas satur mazgasanas
lidzeklus, kas atbilst vai parsniedz API kategorijas SE standartus (vai lldzvertigu).

e Parasti motoru ieteicams darbinat motorella ar viskozitati SAE 5W30 vai SAE 10W30. Var izmantot
motorellas ar at$kirigu viskozitati, kas noradita tabula, ja vidéja gaisa temperatlra jlsu regiona
neparsniedz noteikto temperaturas diapazonu.

e SAE motorellas viskozitate vai servisa ellas pakape ir noradita uz API tvertnes etiketes.

leteicamas ellas atkariba no apkartéjas vides temperaturas:

leteicamas ellas atkariba no apkartéjas vides temperatiras:

-40 -30 -20 -10 0°C 10 20 30 40 50

[ : SAE 30 ]
[ SAE 40 |
"SAE 10W-30 ]
. SAE 10W-40 ]
[ . SAE 15W-40 mineral |
[ ‘SAE 15W-40 semi-syntetic |
[ SAE 5W-30 syntet\c} |
[ SAE 0W-30 syntencf

GAISA FILTRA APKOPE (Att. 10)

Regulara gaisa filtra apkope lauj uzturét pietiekamu gaisa plusmu karburatora.
e Laiku pa laikam parbaudiet, vai gaisa filtra nav piesarnojuma.

* Atsspradzéjiet gaisa filtra augSéja vaka skavas.

e [znemiet sukla filtra elementu no korpusa.

o |ztiriet tukSa gaisa filtra korpusa esoSos nefirumus.

* Nomazgajiet sukla filtréjoSo elementu silta Gdeni.Nozavejiet to.

e Samitriniet sauso filtréjoSo elementu ar tiru masinellu. Izspiediet lieko ellu.

e Gaisa filtra mainu veiciet ik péc 50 generatora darbstundam.

Vaka atspere  Gaisa filtra vaks Filtrs
[ /

Véka/atspere
1.1zmazgat 2. lzzavet 3. Ella 4. Izspiest
'y
) 5 [) hb
Att. 10 NEIZGRIEZT NEIZGRIEZT




Y /. Gotr shife

AIZDEDZES SVECU TEHNISKA APKOPE (Att. 11)
Aizdedzes svece ir svarigs elements pareizas dzinéja darbibas nodrosinasanai. Labai aizdedzes svecei
jabut veselai, bez uzdeguma un ar pareizu atstarpi.

Lai parbauditu aizdedzes sveci, veiciet §adas darbibas:

¢ Nonemiet aizdedzes sveces aizbazni.

® [zmantojot svecatslegu, izskrivéjiet aizdedzes sveci.

¢ Apskatiet aizdedzes sveci. Ja svece ir ieplaisajusi, ta janomaina. leteicams izmantot F6RTC aizdedzes
sveces, pieméram, NGKBPRGES.

e |zmeriet atstarpi. Tai jabut 0,6 - 0,8 mm.

* Atkartoti izmantojot aizdedzes sveci, notiriet to ar stieplu suku, lai nonemtu uzdegumu, un péc tam
iestatiet pareizu atstarpi.

e |Izmantojot sveCatslegu, ieskruvéjiet aizdedzes sveci vieta. Uzstadiet vieta aizdedzes sveces aizbazni.

Aizdedzes svece Elektrods
C H
—»‘ ~—— (0.60-0.80 mm)
Att. 11 - B
GENERATORA UZGLABASANA

Glabasanai izmantotajai telpai jabut sausai, un ta nedrikst bt puteklaina. Turklat, ierice jaglaba berniem
nepieejama vieta. lesp&jamie ierices defekti janoveérs pirms generatora uzstadiSanas glabasanai, lai tas
vienmér butu ekspluatacijas gataviba.

ligstosas dikstaves gadijuma jaievero sadi nosacijumi:

Rupigi janotira visas aréjas dzin€ja un ierices dalas, seviSki dzesésSanas ribas.

Atskravejiet karburatora pludinkameras skravi un iztukSojiet to.

Atskruveéjiet ellas izlaiSanas vacinu un izlaidiet ellu trauka.

IzskrUvéjiet aizdedzes sveci.

lelejiet cilindra tejkaroti (5-10 ml) motorellas.

Vairakas reizes pavelciet startera trosi, lai ella izsméretos pa cilindra sienam.

leskruvéjiet aizdedzes sveci.

Pavelciet startera rokturi, lidz sajutat pretestibu, turklat virzulis sasniegs saspieSanas takts augsejo
punktu. Gan ieplides, gan izplldes varsti bis aizverti. Sada elektrogeneratora glabasana pasargas to
no dzin€ja iekSpuses korozijas.

Laideni atlaidiet startera rokturi.

P&c vairakiem neveiksmigiem iedarbinaganas méginajumiem, izmantojot elektrisko iedarbinasanu,
akumulatori var izladéties, tadé| pirms generatora ekspluatacijas akumulatori pilniba jauzlade.

TransportéSana

e |erice japarvada tada stavokli, ka tas ir noradits uz kastes.

e lekrauSanas un izkrausanas laika ierici nedrikst paklaut triecienam.

e lericei jabut drosi nostiprinatai, lai ta neparvietotos transportlidzekla iekSpuse.

e |erice jatransporte tikai ar tukSu degvielas tvertni
DAEWOO-POWER.COM
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IETEICAMAIS TEHNISKO APKOPJU GRAFIKS

TEHNISKAS APKOPES Pirrma Ik péc Kat Péc 2
PERIODISKUMS ménesa katra 6 : r‘llj i Z‘: =
(laika intervals Darbiba Katra izman- beigas vai meénesa 92(:“30?) gaa_ 5e00

vai darba stundas, I tosanas reize péc pirmam vai 50 P . v dallrba

atkariba no ta, kurs 20 darba darba tundam tundam
pienak pirmais) stundam stundam stunda stunda
Limena X
Motorella parbaude
Maina X X
Maina Katra ellas maini$anas reizé
Ellas filtrs Parbaude «
(apskate)
Tinsana X
Gaisa filtrs™ kel 2
Parbaude- X
reguléSana
Maina X
Aizdedzes svece
Tinsana X

Dzirkstelu slapétajs Parbaude- X

(ja ir komplekta)* reguléSana
- s Parbaude-

Dzing&ja apgriezieni . X

reguléSana

Varstu atstarpes* Tinsana X

Degs$anas kamera*® Maina X

Degvielas filtrs TinsSana X

. " Parbaude
Degvielas tvertne (apskate) X
Maina X
Degvielas $lauka
Maina X

* - leteicams griezties autorizetaja DAEWOO servisa centra

** UZMANIBU!!!

Darbibas laika puteklaina vidé starp inspekcijam un apkopi tiek samazinati intervali. Ja netiek
ieverots apkopes periodiskums, var tikt bojats dzinejs, kas nebus garantijas gadijums.

—
2
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PROBLEMU NOVERSANA

Problema

Nevar iedarbinat dzingju

lesp€jamais iemesls

Dzin€ja parslégs iestatits pozicija “OFF”

Problémas novérsana

lestatiet dzin€ja parslégu pozicija’ON”

Degvielas krans iestatits pozicija
“CLOSE”

lestatiet degvielas kranu pozicija”’OPEN”

Atvérta gaisa aizbidna svira

Aizveriet sviru

Dzingja nav degvielas

lepildiet degvielu

Dzin€ja ir nefira vai sastavejusies
degviela

Nomainiet dzin€ja degvielu

Aizdedzes svece ir aizséréjusi vai bojata.
Nepareizs attalums starp elektrodiem

Notiriet vai nomainiet aizdedzes sveci.
lestatiet attalumu starp eloektrodiem

Apgrutinata
iedarbinasana vai
samazinas jauda

Netira degvielas tvertne

Iztirit degvielas tvertni.

Netirs gaisa filtrs

Iztirt gaisa filtru.

Degvielas tvertné vai karburatora iekluvis
udens. Aizsérgjis karburators

IztukSot degvielas tvertni. Iztirit degvielas
vadu un karburatoru

Nepareizs attalums starp aizdedzes
sveces elkektrodiem

lestatit attalumu starp elektrodiem

Dzingjs parkarst

Netirs gaisa filtrs

Iztirit gaisa filtru

Netiras dzeséSanas ribas

Nofirit dzesé$anas ribas

Dzingjs iesledzas, bet
izvadé nav sprieguma

Nostradajis automatiskais izsledzéjs

lestatiet automatisko izsledzeju pozicija
‘ON".

Sligti piesleg$anas kabeli

Izmantojot pagarinataju, nomainiet to

Pieslegtas elektroierices defekts

Paméginiet pieslégt citu ierici

Generators darbojas, bet
neatbalsta pieslégtas
elektroierices

Generatora parslodze

Paméginiet pieslégt mazaku ieriéu skaitu

Kada no pieslégtajam iericem ir
Tsslegums

Pameéginiet atslégt bojato ierici

Netirs gaisa filtrs

Iztirit gaisa filtru

Nepietiekami dzin€ja apgriezieni

Versieties pilnvarota servisa centra

DAEWOO-POWER.COM
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IEKARTAS UTILIZACIJA

o §j jerice un tas komponenti ir izgatavoti no videi un cilveku veselibai drosiem
materialiem un vielam. Tomeér, lai noverstu negativu ietekmi uz vidi péc ierices
lietoSanas partrauksanas vai pec tas kalpo$anas laika beigam vai tas neatbilstibas
turpmakai darbibai, ierice janogada pienemsanas centros metalliznu un plastmasas
parstradei.

_ e lerices un tas sastavdalu utilizacija sastav no pilnigas demontazas un sekojoSas
SkiroSanas péc materialu un vielu veida turpmakai parkauseSanai vai parstradei.

e |erice jautilize, neradot kaitejumu videi, saskana ar Eiropas Savieniba speka esosajiem noteikumiem.

¢ Tehniskie Skidrumi (degviela, ella) jautilize atseviSki saskana ar izlietoto naftas produktu iznicina$anas
normam, kas ir speka utilizacijas vieta.

e Nelejiet izlietotu ellu kanalizacija vai zeme. Izlietota ella jaielej ipasos traukos un janostta uz izlietoto
ellu savak$anas un parstrades punktiem.

e Aizliegts izmest ierici un / vai tas sastavdalas tvertnés vai vietas kopa ar sadzives atkritumiem.

¢ Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/UE par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,iznicinaSanu
un to parvérsanu nekaitigu dabai, elektriskas un elektroniskas iekartas batu jaskiro un janosuta uz
savaksanas punktiem.

® Péc elektriskas ierices lietoSanas beigam ipasSniekam ir pienakums utilizét ierici saskana ar speka
esosajiem tiesibu aktiem, ievérojot razotaja ieteikumus.
lepriek§ minétais neattiecas uz piederumiem, kas ieklauti ierices iepakojuma, un uz paligiericem,
kuram nav elektrisko sastavdalu.

UZMANIBU!

Elektriskie starta generatori ir aprikoti ar akumulatora baterijam, kas satur toksiskus materialus. Toksiski
materiali jautilize ta, lai tie nekaitétu videi.

Pirms utilizacijas aizliméjiet akumulatora spailes ar limlenti. Neméginiet iznicinat vai izjaukt akumulatoru,
nonemiet visas detalas.

Pirms iznicinat bojatas vai nolietotas akumulatora baterijas, sazinieties ar vietgjo Vides aizsardzibas
agentdras biroju, lai sanemtu atkritumu iznicinasanas instrukcijas.

Nogadajiet akumulatoru vietéja akumulatoru parstrades un / vai utilizacijas centra.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Produkta
nosaukums: Benzina generators
Modeli: GDA 3500, GDA 3500E, GDA 3500DFE, GDA 6500, GDA 6500E, GDA 7500E,

GDA 7500E-3, GDA 7500DPE-3, GDA 7500DFE, GDA 8500E, GDA 8500E-3

Mes pazinojam, ka iepriek$ uzskaititie izstradajumi ir razoti ar Daewoo licenci un atbilst visam ES
direktivu pamatprasibam:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Elektromagneétiskas saderibas direktiva 2014/30/ES
Zemsprieguma direktiva LVD 2014/35/ES

Troksnu direktiva 2000/14/EK_2005/88/EK

RoHS direktiva 2011/65/ES_2015/863/ES

Garantétais skanas limenis: 96 dB(A)
lzméritais skanas limenis: 95 dB(A)
Akustiskas ietekmes limenis uz operatoru: 75 dB(A)

Parbaudot aprikojumu, tika pieméroti Sadi
saskanotie standarti un normas:

EN ISO 8528-13:2016

EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007

EN ISO 3744:2010

EN 8528-10:1998

IEC 62321-1.2.3.4.5:2013
IEC 62321-6.7-1:2015

IEC 62321-7-2.8:2017

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle
RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany

Pilnvarota iestade:

ISET S.r.l.
Via Donatori di Sangue 9
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GARANTIJA

Visiem DAEWOQO izstradajumiem tiek veikta obligata sertifikacija saskana ar ES prasibam.
DAEWOO aprikojuma lieto$ana, apkope un glabasana javeic tiesi ta, ka aprakstits lietoSanas instrukcija.

GARANTIJAS PERIODS

Produkta pamatgarantijas laiks, ja produktu izmantojat personiskiem, sadzives nolukiem, ir 24 menesi
no pardo$anas datuma.

Produkta pamatgarantijas laiks, ja produktu izmantojat komerciala un profesionala darbiba, ir 12
ménesi no pardosanas datuma.

Garantijas laika defekti, kas rodas sakara ar zemas kvalitates materialu izmantoSanu razosanas laika,
un montazas defekti, kas radusies razotaja vainas dél, tiek novéersti bez maksas. Garantija stajas speka
tikai tad, ja Garantijas karte ir pareizi aizpildita. Pretenzijas par prec€u kvalitati tiek pienemtas noteiktaja
forma. Prasibas veidlapa ir brivi pieejama elektroniski lejupieladei interneta: www.daewoo-power.
com. Varat arm sanemt pretenziju veidlapu, sazinoties ar autorizéto servisa centru. Prece tiek pienemta
remontam tira veida un pilna komplekta.

PAPILDUS GARANTIJA XXL

Izgatavotajs izstradajumam nodroSina papildus garantiju - 12 ménesi péc pamatgarantijas termina
beigam. Papildu garantija stajas speka tikai tad, ja ir izpilditas Sadas prasibas:
¢ Klients registré iegadato preci fimekla vietné: www. daewoo-power.lv ne vélak ka 30 dienu laika
no preces iegades datuma. Veiksmigas registracijas apstiprinajums ir atbilde, kas tiek nosifita uz
noradito e-pasta adresi.
¢ Planoto tehnisko apkopju (turpmak “TA”) izieSana autorizéta servisa centra ar atbilstoSu ierakstu
garantijas karté. Apkopes grafiks un darbu saraksts ir atrodams katra izstradajuma lietotaja
rokasgramata, ka ari interneta vietne: www.daewoo-power.com
e Patéretajs ievero visas Lietotaja rokasgramata noteiktas produkta lietoSanas prasibas un
ieteikumus.
Ja netiek izpilditas kada no iepriekSminétajam prasibam, tiek uzskatits, ka Papildu garantija nav
noteikta. Papildu garantija neattiecas uz atseviskam detalam, komponentiem, paligmaterialiem,
defektiem un gadijumiem, kuriem nav noteikts pamatgarantijas laiks.

GARANTIJAS NOTEIKUMI

Garantija attiecas tikai uz razo$anas defektiem un ietver $o defektu bezmaksas novérsanu.

Lielakajai dalai produktu nepiecieSama ipasa kop$ana un regulara apkope. Apkopes procediras ir
noraditas katra izstradajuma lietoSanas instrukcija. Tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarotu servisa
centru specialisti ar atbilstoSu ierakstu garantijas karté. Ja savlaicigi netiek veikta tehniska apkope,
ja tas bija iemesls jebkuru izstradajuma savienojumu, detalu un agregatu darbibas traucejumiem
(defektiem), pircéjs pilniba zaude tiesibas uz papildus garantiju.

lekartu tehniska apkope nav pamats razotaja (pardeveja) garantijai un pateretajs tos apmaksa vadoties
no pilnvarota servisa centra cenraza.

Ja savlaicigi netiek pazinots par identificétiem darbibas traucéjumiem un / vai ar defektu saistitas
iekartas darbibu péc to atklasanas, pardevejam, importétajam vai pilnvarotai organizacijai ir tiesibas
atteikties pilniba vai dalégji izpildit pretenzijas prasibas.

Garantija izsledz neparvaramas varas gadijumus, kurus razotajs nevar kontrolét.
Rapnicas defektu esamibu nosaka pilnvarota servisa centra ekspertu komisija.
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GARANTIJA NEATTIECAS

mehaniski bojajumi (plaisas, Skembas), kaitejums, ko rada nelabvéligi darba apstakli, sveskermenu
klatbdtne izstradajuma vai ventilacijas reZgos, ka art bojajumi, ko rada nepareiza glabasana (metala
detalu korozija);

bojajumi, ko izraisa aizsérejusi degvielas sistema vai dzes€sanas sistéma;

bojajumi, kas raduSies izstradajuma parslodzes, nepareizas darbibas vai nepareizas produkta
lietoSanas rezultata, ka arm elektriska tikla parametru nestabilitate. NeapSaubamas produkta
parslodzes pazimes ir detalu saku$ana vai krasas maina uz statora vai rotora mezgliem augstas
temperaturas dél, vienlaicigs divu vai vairaku mezglu bojajums, skrambas uz cilindra vai virzula
virsmas, virzula gredzenu vai savienojo$o stienu bojajumi. Garantija nesedz ari elektroenergijas
generatoru automatiska sprieguma stabilizatora bojajumus, kas radusies nepareizas lietoSanas
del;

paligmaterialu bojajumi, kas ekspluatacijas laika ir paklauti dabiskam nodilumam (oglekla sukas,
kabeli, gumijas blivslégi, blivslégi, amortizatori, sajuga atsperes, aizdedzes sveces, trokSnu
slapétaji, sprauslas, diski, skriemeli, virziSanas veltni, kabeli, starteri, skavas, uzmavas, Kilsiksnas,
spuldzes, nonemamie akumulatori, baterijas, filtri un aizsardzibas elementi, smérvielas, mainami
aksesuari, aksesuari, riteni, nazi, urbji, nazu turétaji, trimmeru galvinas, grieSanas kédes, vadotnes,
vadibas kabeli, sledzenes un parslodzes tapas, drosinataji, bides skruves, misina zobrati, verpes
atsperes, slapétaja varpstas utt.);

profilaktiskas apkopes, izstradajuma uzturéSana (tinSana, skalo$ana, elloSana utt.), produkta
uzstadiSana un konfiguré$ana;

elektrisko kabelu mehaniskie un termiskie bojajumi;

produktam, kas atvérts vai salabots arpus pilnvarota servisa centra. lzstradajuma atvérSanas
pazimes arpus pilnvarota servisa centra ir savienojoSo dalu krokas, skrapéjumi, ieliekumi
stiprinajumu savienojumu dalas;

defekti, kas radusies, lietojot izstradajumu ar bojajuma pazimem (paaugstinats troksnis vai vibracija,
samazinata jauda, samazinats atrums, deguma smaka);

iespejamie zaudejumi, ko rada parmeriga iericu izmanto$ana, kas aprikotas ar stundu skaititajiem
(vairak neka 150 stundas méness;

produkta dabiska nolietojuma gadijuma (resurss);

ja garantijas karte nav aizpildita vai nav pardevéja spiedoga (zimoga);

ja garantijas karte nav produkta ipasnieka paraksta.

DAEWOO-POWER.COM
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dizaing ir komplektavima. Instrukcijose esantys vaizdai gali skirtis nuo

realiy gaminio mazgy ir uzrasy ant gaminio.

Kopijuoti ar kitaip atgaminti gaminio dokumentacija ir lydimuosius
dokumentus i$ dalies arba visiskai leidZziama tik gavus aiSky
DAEWOO POWER PRODUCTS sp.z 0.0 sutikima.

DAEWOO technikos aptarnavimo centry adresus galite rasti
tinklalapyje WWW.DAEWOO-POWER.COM
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PRATARME

Dékojame uz pasitikéjima ir DAEWOO jrangos jsigijima. Tikimés, kad DAEWOO jrangos naudojimas
padarys jusy darba patogiu ir saugiu. Kurdami ir gamindami savo gaminius, mes remiamés naujausiomis
technologijomis, aktualiomis pramoninio dizaino tendencijomis, grieztais aplinkos apsaugos reikalavimais
ir drasiausiais klienty lukesciais. KvieGiame jus susipazinti su visu DAEWOO gaminiy asortimentu musy
tinklalapyje www.daewoo-power.com. Tikimés, kad ateityje ripinimasi savo sodu, namais ir automobiliu
patikésite tik DAEWOO.

Atkreipiame jusy démesj, kad prie§ naudodamiesi jranga privalote atidziai perskaityti instrukcija. Tai
padeés iSvengti galimy traumy ir jrangos sugadinimo.

Jei kyla problemy, pasinaudokite naudinga informacija, paskelbta instrukcijos pabaigoje. Jei perskaite
instrukcija vis tiek turite klausimy, praSome susisiekti su musy jmonés specialistu, naudodamiesi
kontaktine informacija jmonés tinklalapyje www.daewoo-power.com.

Mes visada pasirenge bendrauti ir lauksime jusy atsiliepimy ir pasiulymy! KvieCiame iSreik§ti musy
gaminiy vertinima skyriuje ,Apzvalga®, kurj galima rasti kiekvieno gaminio korteléje tinklalapyje www.
daewoo-power.com. Savo klausimus ir pageidavimus galite palikti naudodamiesi atgalinio rysio forma
tinklalapyje www.daewoo-power.com.

GAMINIO APRASYMAS

DAEWOO generatorius - tai jrenginys elektros srovei generuoti. Generatoriai skirti energijos tiekimui
maziems namams, statybvietéms, o taip pat smulkaus verslo ir turizmo uzduociy sprendimui.

Atkreipkite jusy demesj, kad musy asortimente yra ,,ATS Daewoo" generatoriaus automatinio valdymo
blokas, kuris uZztikrins automatinj jégainés paleidima, sumaZzéjus jtampai pagrindiniame tinkle ar
nutriikus energijos tiekimui (modeliams, skirtiems dirbti su automatinio jjungimo jrenginiu).

KOMPLEKTAVIMAS
Tiekimo komplekta sudaro:
Generatorius 1 vnt.
Vartotojo instrukcija 1 vnt.
Garantijos talonas 1 vnt.
Pakuoté 1 vnt.




TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

. GDA 3500 / GDA 6500 / GDA 7500E /
GDA 3500E GDA 3500DFE GDA 6500E GDA 7500DFE
3.2 3.2 5.5 6.5

Maksimali galia

Nominali galia 2.8 2.8 5.0 6.0
V jtampa 230 230 230 230
Variklio gamintojas DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO
Variklio modelis series 210 series 210 series 410 series 420
Variklio galia, HP 7.5 7.5 13 15
Variklio taris, cm? 208 208 390 420
Paleidimas rankinis/ elektra elektra rankinis/ elektra elektra
. benzinas /
Kuras benzinas ben2|ln as+ benzinas benzinas +
dujos dujos
Degaly bako tiris, | 18 18 30 30
Alyvos bakelio talpa, | 0.6 0.6 1.1 1.1
50% kruvio darbo laikas 15 15 18 17
Displéjus "°';"i‘:t1r3/ 3in1 3in 1 3in1
|tampos reguliatorius AVR AVR AVR AVR
Galios koeficientas 1 Cosd 1 Cos¢p 1 Cosd 1 Cosd
1x16 A/ 1x16 A/
Lizdai 2x16A 2x16 A 1x32 A 1x32 A
ATS prijungimas ne ne ne taip
Transportavimo komplektas variantas variantas variantas variantas
Matmenys IxPxA, mm 605x450x450 605x450x450 695x545x555 695x545x555
Visi, kg 40.4/44.7 45.0 70.7/78.6 81.3/84.8

DAEWOO-POWER.COM “
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GDA 7500E-3 | GDA 7500DPE-3 | GDA 8500E | GDA 8500E-3

Maksimali galia 230V / 380V, kW
Nominali galia 230V / 380V, kW

V jtampa

Variklio gamintojas
Variklio modelis
Variklio galia, HP
Variklio taris, cm?®

Paleidimas
Kuras

Degaly bako turis, |
Alyvos bakelio talpa, |
50% kravio darbo laikas
Displéjus

[tampos reguliatorius

Galios koeficientas
Lizdai

ATS prijungimas

Transportavimo komplektas

Matmenys IXPxA, mm

Visi, kg

22/6.5
2.0/6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420

elektra
benzinas

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

taip
variantas
695x545x555
81.7

6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420
elektra

benzinas /
benzinas + dujos

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A/1x32A
+1x16 A(380V)

taip
variantas
695x545x555
86.9

7.0
230
DAEWOO
series 440
18
445

elektra
benzinas

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cos¢d

1x16A/1x
32A

taip

taip
710x580x570

93.4

28/75
25/7.0
230/380
DAEWOO
series 440
18
445

elektra
benzinas

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

taip

taip
830x580x570

94.1
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BENDRAS VAIZDAS IR SUDETINES DALYS

1. Oro filtras 11. Uzdegimo zvaké
2. Oro sklendés svertas 12. Duslintuvas
3. Degaly matuoklis 13. Alternatorius

4. Degaly bako dangtelis
5. 12 V akumuliatoriaus baterija
(tik modeliuose su elektriniu uzvedimu)
6. Valdymo skydas
7. Alyvos matuoklis
8. Alyvos nupylimo dangtis
9. Rankinis starteris
10. Degaly Ciaupas

(kintamosios srovés generatorius)

DAEWOO-POWER.COM
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GDA 6500

GDA 6500E
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GDA 7500E / 7500DFE / 8500E

GDA 7500E-3 / 8500E-3

GDA 7500DFE-3

1. Variklio jungiklis 8.
(modeliams su tik rankiniu uzvedimu) 9. Avarinis 3 faziy generatoriaus jungiklis
1

|Zeminimo pajungimas

2. Zemo alyvos lygio indikatorius 0. Automatinés generatoriaus paleidimo

3. Variklio uzvedimo raktas sistemos (ATS) prijungimas
(modeliams su elektriniu uzvedimu) 11. El lizdai 16A avarinis jungiklis

4. \Voltmetras 12. El. lizdas 16A /230 V

5. Displéjus 3 viename 13. El lizdas 32A /230 V
(itampa, daznis, variklio laikrodis) 14. El. lizdas 16A /380 V

6. 12V jungtis 15. Perjungiklis 230/380 V

7. Generatoriaus avarinis jungiklis

DAEWOO-POWER.COM
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INFORMACIJA APIE SAUGA

Pries$ eksploatavimo pradzia atidziai perskaitykite Sig vartotojo instrukcija. Jei dirbate su jranga
nesusipazine su Sia instrukcija, galite sugadinti technika ir sukelti pavojy jusy saugumui.

YPATINGA DEMES] ATKREIPKITE | $IUOS |SPEJIMUS:

¢ Niekada nenaudokite jrangos kambaryje, kur néra pakankamo védinimo. ISmetamosiose dujose yra
nuodingy smalkiy.

Nenaudokite jrenginio lietuje ir padidéjusios drégmeés salygomis. Nelieskite jrenginio Slapiomis
rankomis.

Neuzveskite generatoriaus esant prijungtai apkrovai.

Statykite jrenginj maziausiai 1 m atstumu nuo degiy objekty.

Nepildykite degaly, kol jranga veikia.

Nerukykite uzpildant degalais.

Neperpildykite degaly bako.

Nenaudokite Zibalo ar kity degaly. Galima naudoti tik benzing. Uzpilde baka, nuvalykite nuo pavirSiaus
visg degaly pertekliy.

Laikykite visus degius ar sprogius gaminius atokiau nuo generatoriaus, nes veikimo metu variklis
jkaista.

Norint iSvengti benzino nutekéjimo, generatoriy reikia statyti ant lygaus, horizontalaus pavirSiaus.
Niekada nelieskite iSmetimo sistemos, kol generatorius veikia, arba nustojus veikti, kol jis neatvés.
Prie$ naudodamiesi generatoriumi, susipazinkite su avarinio stabdymo galimybémis.

Neleiskite kitiems dirbti su prietaisu, jei jie néra perskaite Sios instrukcijos.

Laikykités asmeniniy saugos priemoniy: dirbdami su jranga dévékite apsauginius batus, akiu ir klausos
apsaugos priemones.

Vaikai ir naminiai gyvunai privalo buti toliau nuo jrangos.

SIMBOLIY APRASYMAS

s i Démesio!
Démesio! S 3
Pavojus Atsargiai Karstas
Hs- pavirsius.
: io! Ispéjimas!
B:T:SS Ir%ediia 0s DraudZiama naudoti uzdarose
9 gos: patalpose.

>P>

Démesio! _ .. Perskaitykite
Elektros Soko pavojus. | | instrukcija.



PARUOSIMAS DARBUI
EKSPLOATAVIMO SALYGOS

Temperatira: nuo -15°C iki +40°C
Drégmeé: ne didesné kaip 95%
Aukstis virs juros lygio: zemiau 1000 m.

ALYVOS LYGIO PATIKRINIMAS (1 pav.)

e Atsukite alyvos lygio matuoklj (7)
ir nuvalykite jj Svariu audiniu.
e |dékite matuoklj, jo nejsukdami.
e Patikrinkite lygj su Zyma ant matuoklio.
e Jei alyvos lygis yra zemiau min. zymos,
jpilkite alyvos.
e Uzsukite alyvos lygio matuoklj.

DEGALUY LYGIO PATIKRINIMAS

Awer gour A

VirSutinis lygis

Apatinis lygis

1. Patikrinkite degaly lygj bake (3 gaminio bendro vaizdo schemoje).
2. Atidarykite degaly bako dangtelj (4 gaminio bendro vaizdo schemoje).

3. |pilkite degaluy.
4. Uzsukite degaly bako dangtel].

ORO FILTRO PARUOSIMAS (2 pav.)

- Atidarykite oro filtro dang€io spaustukus-fiksatorius (1).

- |8traukite filtra.

- Nuplaukite filtrg Siltu muiluotu vandeniu (3 pav.).

- Visiskai iSdzZiovinkite filtra.

- Sudrekinkite sausa filtruojantj elementa Svaria variklio alyva. ISspauskite alyvos pertekliy.

- |statykite filtruojantj elementa.
- Uzdarykite oro filtro dangt;.

DAEWOO-POWER.COM
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Oro filtras
2 pav.
1. Nuplauti 2. I8dziovinti 3. Tepalas 4. |Sspausti
'y
Ll sl
NEISGREZTI NEISGREZTI
3 pav.
SVARBU!

Elektrinio paleidimo generatoriai komplekte turi rigstines akumuliatoriy baterijas. Baterijos
pakrautos elektrolitu. Generatoriaus veikimo metu vyksta automatiskas akumuliatorius
baterijos jkrovimas. Jei generatorius nenaudojamas ilga laika (daugiau nei ménessj),
akumuliatoriaus baterija gali iSsikrauti. Tokiu atveju reikés periodiSkai jkrauti akumuliatoriy.

GENERATORIAUS EKSPLOATAVIMAS

VARIKLIO UZVEDIMAS (4 pav.)

1. Prie§ uzvesdami variklj, neprijunkite prie generatoriaus apkrovos.

2. Atidarykite degalu Ciaupa (10). ;

3. Nustatykite oro sklende (2) j padetj ,,UZDARYTA" (CHOKE).

4.1. Rankinis uzvedimas: nustatykite uzdegimo jungiklj j ,ON“ padét;j. Létai traukite starterj, kol pajusite
lengva pasipriesinima, tada staigiu judesiu patraukite starterj visu virvés ilgiu. Variklis uzsives.

4.2. Elektrinis uzvedimas: Pasukite rakta j padét; ,|JUNGTA". Pasukite ir laikykite rakta padétyje ,START,
kol variklis pradés veikti. Uzvede variklj, nedelsdami atleiskite rakta.

5. Létai grazinkite oro sklende (2) j padétj ,,ATIDARYTA® (RUN).
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|pilkite benzino j Patikrinkite Atidarykite Pasukite uzdegimo Perkelkite oro
benzino baka alyvos lygj degaly ¢iaupa jungiklj j padetj sklende j padétj
«On» «CLOSE»
(CHOKE)

Sklandziai Norédami uzvesti Perkelkite oro Prijunkite prie
patraukite variklj, pasukite sklende j padétj generatoriaus
starterio uzdegimo rakta «OPEN» vartojimo $altinj
rankenelg, (modeliams (RUN) (-ius)
paleidziant variklj su elektriniu
uzvedimu)
4 pav.

Draudziama tuo paciu metu prijungti kelis jrenginius.

- Jjunkite generatoriy 3 minutéems be apkrovimo.

- Paleidziant kai kuriuos jrenginius reikia daugiau galios.

- Prijunkite jrenginius vieng po kito pagal didziausia leisting generatoriaus galig.

- Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad visi jrenginiai yra geros darbinés buklés.

- Jei prijungtas jrenginys nebeveikia arba staiga sustoja, nedelsdami atjunkite apkrova, naudodami
avarinj jungiklj, atjunkite jrenginj ir patikrinkite jj.

- Nepamirskite iSjungti visus jrenginius prie$ iSjungdami generatoriu.

_

Sustabdzius generatoriy su prijungtais galingumo vartotojais, generatorius gali buti
sugadintas.

—

- Jei displéjuje (voltmetre) atvaizduojama jtampa 220 V + / -10% (50 Hz), galite naudoti generatoriy.

- Jei displéjuje (voltmetre) atvaizduojamos jtampos verté virsija 220 V + / -10% (50 Hz), batina sustabdyti
generatoriy.

- Nuolatinés jtampos 12 V DC negalima naudoti vienu metu su 220 V.

- Generatoriy prie tinklo gali prijungti tik kvalifikuotas specialistas.

- Neteisingas prijungimas gali sukelti didelius jrenginio pazeidimus.

DAEWOO-POWER.COM
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VARIKLIO SUSTABDYMAS

- ISjunkite prie generatoriaus prijungty prietaisy maitinima.

- Rankinis uzvedimas: Pasukite uzdegimo jungiklj j padétj ,,OFF*.
- Elektrinis uzvedimas: Pasukite raktg j padétj ,,OFF*.

- Uzdarykite degaly Ciaupa.

GENERATORIAUS AVARINIS JUNGIKLIS

»,Daewoo” generatoriuose yra avarinis jungiklis (7). Kai generatorius dirba su prijungta apkrova, avarinis
jungiklis turi buti padétyje ,,ON”.

Apsaugos nuo perkrovos atveju avarinis jungiklis automatiskai persijungia j padétj ,,OFF” ir sustabdo
generatoriaus veikima. Tai reiSkia, kad jégainé yra perkrauta arba vartotojas sugadintas.

Nedelsdami iSjunkite generatoriy, patikrinkite vartotojy ir generatorius veikima.

LIZDO 16A AVARINIS JUNGIKLIS

s,Daewoo” generatoriuose su 16A lizdais yra jrengtas avarinis el. lizdo jungiklis (11). Generatoriaus
veikimo metu su prijungta prie Sio el. lizdo apkrova avarinis jungiklis turi bati padetyje ,,ON”.

Suveikus trumpojo jungimo apsaugai, avarinis jungiklis automatiskai persijungia | padétj ,,OFF” ir
sustabdo Sio el. lizdo apkrova. Tai reiSkia, kad jegaine yra perkrauta arba prie Sio el. lizdo prijungtas
vartotojas yra sugedes. Tuo paciu metu vartotojai, prijungti prie kity el. lizdy, toliau dirbs, o generatorius
neissijungs.

Nedelsdami atjunkite vartotoja nuo 16 A el. lizdo ir patikrinkite jo tinkamuma naudoti..

GENERATORIAUS NAUDOJIMAS ATS REZIMU

,Daewoo” automatikos blokas yra automatiné jégainés valdymo sistema, skirta atsarginiam energijos
tiekimui elektros energijos vartotojams, atjungus pagrindinj energijos S$altinj. Blokas yra sukurtas
automatiskai veikti kartu su ,Daewoo* jégainémis, kurios turi automatinio veikimo opcija ir priekiniame
skydelyje jrengta jungtj bloko prijungimui.

Jeégaineés, kuriose néra Sios opcijos, negali buti naudojamos darbui kartu su automatikos bloku.
Automatikos blokas sukonstruotas metaliniame korpuse su galimu tvirtinimu prie sienos.

Prijungimas prie jégainés vyksta naudojant specialy valdymo kabelj (pridedamas) ir jégos laida. Jégaines
galios i8éjimo, elektros tinklo jvesties ir rezervuojamuy elektros energijos vartotojy prijungimas vyksta
naudojant sraigtinius gnybtus, esanciais bloko viduje.

ATS VEIKIMAS AUTOMATINIU REZIMU

1. Prijunkite automatikos bloka prie jégainés ir pagrindinio maitinimo tinklo.

2. Prijunkite rezervuoty vartotojy linija.

3. Nustatykite darbo rezimo jungiklj j padétj ,automatiné®.

4. Jei esant jtampai i§ pagrindinio energijos Saltinio sistema pereina j budéjimo rezima, rezervuotiems
vartotojams energija tiekiama i§ pagrindinio energijos $altinio.

5. Nesant jtampai i§ pagrindinio energijos Saltinio, sistema paleidzia jégainés variklj pagal aukSciau
aprasyta algoritma ir perjungia rezervuoty vartotojy maitinima j jégaine.

LINJL/N LN

Pagrindinis tinklas ISéjimas Generatorius.

Ur [ V[ W N

Generatorius

Uz[Vz["z[ N

Pagrindinis tinklas

U:[V:IM{N:

Iséjimas

Vienfazis jungimas Trifazis jungimas




Y /. Gotr shife

DARBO SPECIFIKA SU DUJY GENERATORIUMI
DAEWOOQO Dual Fuel generatoriai yra universalts 2 tipy
degaly generatoriai, galintys veikti su Dujiniu kuru ir
Benzinu.

»,Daewoo“ dujy generatoriai aprupinti visa reikalinga jranga
prisijungti prie dujy baliono ir pradéti eksploatavima:

- Reduktorius, sumaZinantis ir stabilizuojantis dujy tiekima.
- Zarna su jungtimi dujy balionui prijungti.

5pav.  Reduktorius Zarna dujy balionui
prijungimui

Generatoriy darbinti dujomis galima tik naudojant suskystinty dujy balionus. Draudziama
generatoriy prijungti prie magistralinio dujotiekio.

Darbinant generatoriy suskystintomis dujomis, jsitikinkite, kad Salia néra atviros liepsnos ar kibirk&¢iu.

1. Prie$ naudojima jsitikinkite, kad visos Zarnos ir jungtys yra tinkamai prijungtos.

2. Prijunkite visus elektros prietaisus TIK po to, kai paSildote generatoriaus variklj. (Dél benzino liku€iy
karbiuratoriuje i$ pradziy variklis gali veikti nestabiliai).

3. Jei atsiranda dujy nuotékis, isjunkite baliono dujy tiekima ir skubiai atjunkite elektros prietaisus.

¢ Draudziama vienu metu naudoti benzing ir suskystintas dujas.

¢ Naudojant benzing, dujy tiekimas turi biti iSjungtas.

¢ Naudojant dujas, benzino tiekimas turi buti iSjungtas.

* Pries paleisdami generatoriy atjunkite visas elektros generatoriaus apkrovas.

Norédami paleisti generatoriy suskystintomis dujomis, atlikite Siuos veiksmus:

VARIKLIO UZVEDIMAS IR SUSTABDYMAS

¢ DF serijos dujy generatoriy paleidimas vykdomas benzinu.
e Pries jjungdami generatoriy, jsitikinkite, kad baliono dujy tiekimas yra nutrauktas.

1. Atidarykite degalu tiekima i$ bako j karbiuratoriy, sukdami degaly voztuva (6 pav.).

2. Uzdarykite oro sklende (7 pav.).
Nenaudokite oro sklendés, kai variklis jkaito ir esant aukstai aplinkos temperatirai.

3. ljunkite variklio uzdegima, pasukdami raktelj arba jjungimo mygtuka priekiniame skydelyje j padét;
»ON”.

4.1. Variklio uzvedimas rankiniu starteriu.

Sklandziai patraukite starterio rankenéle, kol pajusite uzsikabinima ir pasiprieSinimo padidéjima,
tuomet staigiai patraukite visu rankos mostu, prireikus pabandykite dar karta. Sklandziai grazinkite
rankenéle j prading padétj, kad nepazeistumeéte starterio.
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Atidarykite degaly
Ciaupa

Uzdarykite oro
sklende

6 pav. 7 pav.

Po paleidimo staigiai nepaleiskite starterio rankenos, bet Iétai grazinkite starterj j pradine
padét;.

4.2. Paleidimas elektriniu starteriu (modeliams GDA 7500 DFE, 3500 DFE).
Pasukite rakta | padétj START ir laikykite jj Sioje padétyje, kol variklis uzsives, bet ne ilgiau kaip 5
sekundes. Jei variklis neuzsiveda, pasukite raktelj j padétj ,,OFF”, ir po 10 sekundziy bandykite uzvesti
dar karta. Uzvede variklj, pasukite raktelj j padétj ,,ON“.

Grieztai draudziama reguliuoti paskirstymo reduktoriaus voztuvus. Voztuvo reguliavimas
vykdomas individualiai kiekvienam generatoriaus modeliui.

5. Kai variklis jkaista, palaipsniui atidarykite oro sklende.

6. Peréjimas prie dujinio kuro.

6.1. Prijunkite armuota dujy Zarng, einancia i$ generatoriaus j dujy baliona, pritvirtindami ja uzverzimo
verzle (pridedama).

Po verzle butina jstatyti vienkartinj paronito sandarinimo tarpiklj (pridedamas). Leidziamas
daugkartinis paronito tarpiklio naudojimas, pakeiskite §j tarpiklj, jei atsiranda dujy nuotékis
prijungimo prie baliono vietoje.

. Prie$ atidarydami dujy tiekima, uzdarykite benzino tiekima, pasukdami degaly ¢iaupa | padét;
+CLOSE”.

6.3. Palaukite 5-10 sekundziy (kol variklis uzges), kad gautuméte maksimaly benzino kiek;.

6.4. Peréjimas nuo benzino prie dujy vyksta tik tuomet, kai variklis veikia. Pereinant prie kity degaly,

atidarykite dujy tiekima i$ baliono.

Peréjima nuo benzino prie suskystinty dujy butina vykdyti tik esant jkaitusiam generatoriaus
varikliui.

7. Variklio iSjungimas.

7.1. Pasukite variklio jungiklj j padét; ,,OFF”.

7.2.Uzdarykite dujy baliona.

7.3.18leiskite dujiniy degaly likutj i§ degaly magistralés, paspausdami slégio ribotuva, esantj ant
reduktoriaus (8 pav.).




Awer gour A

Pereinant nuo benzino prie dujy, variklis kurj laika veiks nestabiliai, kol nebus sunaudotas
benzinas i$ karbiuratoriaus plidés kameros.

Nuleidimo

8 A
mygtukas pav

TECHNINIS APTARNAVIMAS

VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS / PAPILDYMAS (9 pav.)
Variklio alyvos lygj butina patikrinti pagal techninés priezitros grafika. Jei alyvos lygis nukrenta, butina
papildyti alyva tinkamam variklio veikimui.

Keisdami alyva, atlikite Siuos veiksmus:

e Padekite inda po varikliu alyvos nutekéjimui.

e Atsukite iSleidimo dangtelj (8), esantj ant variklio po alyvos matuoklio danggiu. Leiskite aliejui nuteketi.
e Uzdékite iSpylimo angos dangtelj ir priverzkite jj.

Norédami jpilti alyvos, atlikite Siuos veiksmus:
e |sitikinkite, kad generatorius pastatytas ant lygaus pavirSiaus.

R ?
N
D=5
i <A™
Alyvos lygio matuoklio
dangtis I$pylimo dangtelis

9 pav.

e Atsukite variklio alyvos lygio matavimo dangtelj (7).

e Per piltuva (nepridedama) jpilkite j karterj iSgryninta variklio alyva. Rekomenduojama naudoti SAE 30
alyva, esant aukstesnei nei 0° C aplinkos temperaturai, arba visy sezony SAE 10W30 alyva bet kuriomis
oro salygomis. Po uzpildymo alyvos lygis turéty buti prie alyvos uzpildymo kaklelio virSaus.
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Rekomenduojamos alyvos:

e Varikliné alyva zymiai jtakoja variklio eksploatavimo charakteristikas ir yra pagrindinis veiksnys,
lemiantis jo isteklius.

¢ Naudokite variklio alyva, skirtg keturiy takty varikliams su oro ausinimu, kuriuose yra plovikliy, kuriy
sudétyje yra plovimo priedy, kurie atitinka arba virSija SE kategorijos standarty reikalavimus (arba
lygiavercius) pagal API klasifikacija (arba ekvivalentiska).

* Bet kuriuo atveju rekomenduojama eksploatuoti variklj naudojant variklio alyva, kurios klampumas yra
SAE 5W30 arba SAE 10W30. Variklinés alyvos, kuriu klampumas skiriasi nuo nurodyto lenteléje, gali
buti naudojamos, jei vidutiné oro temperatira jisy regione nevirsija nurodyto temperattros diapazono.

e SAE variklio alyvos klampumas arba alyvos serviso kategorija nurodyta API etiketeje ant talpyklos.

Rekomenduojamos alyvos, priklausomai nuo aplinkos temperaturos:

-40 -30 -20 -10 0°C 10 20 30 40 50
S N S S R
|

SAE 30 |

[ SAE 40 ]
"SAE T0W-30 ]
" SAE 10W-40 |
[ " SAE 15W-40 mineral ]
[ 'SAE 15W-40 semi-syntetic |
[ SAE 5W-30 syntetic. ]
[ SAE OW-30 syntetic' ]

ORO FILTRY PRIEZIURA (10 pav.)

Reguliari oro filtro prieziura leidzia palaikyti pakankama oro srauta karbiuratoriuje.

o Kartkartémis patikrinkite, ar oro filtras neuzterstas.

e Atidarykite oro filtro virSutinio dangtelio spaustukus.

¢ [Simkite iS korpuso kempinés filtro elementa.

¢ Nuvalykite neSvarumus tusc¢iame oro filtro korpuse.

¢ [Splaukite kempineés filtro elementg Siltame vandenyje. I1SdZiovinkite jj.

e Sudrékinkite sausa filtro elementa Svaria variklio alyva. ISspauskite alyvos pertekliy.
¢ Pakeiskite oro filtra nauju kas 50 generatoriaus darbo valandy.

Dangtelio spyruoklé  Oro filtro dangtelis  Filtruoti
Y4

L )

(e
r \L- e f/’
| KB
|
|
l
‘\ \
/ _ \
Dangtelio spyruoklé
1. ISplauti 2. I8dziovinti 3. Alyva 4. |$spausti
'y
vb 58 bv 3 0 )
10 pav. NEISGREZTI NEISGREZTI
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UZDEGIMO ZVAKIY TECHNINIS APTARNAVIMAS (11 pav.)
Uzdegimo zvakeé yra svarbus jtaisas, uztikrinantis tinkama variklio veikima. Gera uzdegimo zvake turi
bati nepazeistas, be nuodegu ir turéti tinkama prosvaisa.

Norédami patikrinti uzdegimo zvake, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Nuimkite uzdegimo zvakes dangtel].

e Atsukite uzdegimo Zvake, naudodami uzdegimo zvakes rakta.

e Patikrinkite uzdegimo Zvake. Jei ji jtrikusi, ja reikia pakeisti. Rekomenduojama naudoti FERTC
uzdegimo Zvakes, pavyzdziui, NGK BPR6ES.

¢ [Smatuokite proSvaisa. Ji turéty bati 0,7-0,8 mm.

e Kai pakartotinai naudojate uzdegimo zvake, nuvalykite ja vieliniu Sepetéliu, kad pasalintuméte
nuodegas, tuomet nustatykite tinkama prosvaisa.

® |sukite uzdegimo zvake j vieta, naudodamiesi uzdegimo zvakeés raktu. Uzdékite uzdegimo zvakés dangtelj.

UZdegimo Zvaké Elektrodas
©] H
—»‘ ~«—— (0.60-0.80 mm)
11 pav. - -
GENERATORIAUS LAIKYMAS

Laikymo patalpa turi biti sausa ir be dulkiy. Jrenginj reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Pries patalpinant masing laikymui, galimi jrenginio gedimai turéty buti visiSkai pasalinti, kad jis visada
buty paruostas eksploatavimui.

ligalaikio generatoriaus laikymo metu turi bati laikomasi Siy salyguy:

e Visos variklio ir jrenginio iSorinés dalys, ypa¢ ausinimo briaunos, turi buti kruopsc€iai iSvalytos.

e Atlaisvinkite karbiuratoriaus pludés kameros sraigta ir iStustinkite ja.

e Atsukite alyvos iSleidimo sraigta ir iSpilkite alyva j inda.

e |Simkite uzdegimo zvake.

e | cilindra jpilkite arbatinj Saukstelj (5-10 ml) variklinés alyvos.

¢ Kelis kartus patraukite starterio virve, kad alyva pasiskirstyty cilindro sienelémis.

e |sukite uzdegimo zvake.

e Traukite starterio rankenéle, kol atsiras pasiprieSinimas ir stimoklis pasieks virSutinj suspaudimo
ciklo taska. Tiek jleidimo, tiek iSleidimo voztuvai bus uzdaryti. Elektros generatoriaus laikymas tokioje
padetyje apsaugo jj nuo variklio vidinés korozijos.

e Sklandziai atleiskite starterio rankena.

e Jei kelis kartus nepasiseka paleisti elektriniu uzvedimu, akumuliatoriai gali iSsikrauti, todél pries
generatoriaus eksploatacijos pradzig turite visiSkai jkrauti akumuliatoriy.

Transportavimas

e |renginj butina transportuoti ant dézés nurodytoje padétyje.

e Pakrovimo- iSkrovimo darby metu draudziama jrenginj veikti didelémis apkrovomis.

® [renginys turi buti patikimai pritvirtintas, kad negaléty judéti transporto priemonés viduje.

¢ [renginj transportuokite tik su tus¢iu degaly baku.
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REKOMENDUOJAMAS TECHNINIO APTARNAVIMO GRAFIKAS

TECHNINES Pirmojo s
LIS Kiekvienag ezl méK::s?us KI?:;Z?:IS nI:quzs
i::;z:::;:: g:l::; Veiksmai karta nau- pa;)ali?:qje_ arzboa arba 50 arba po arba 500
is L dojant PO pirmyjy darbo 300 darbo darbo
valandos, atsizvelgiant j eksploatavimo land land land
tai, kas jvyksta ankséiau) valandy il valandy valandy
Lygio
patikrinimas X
Variklio alyva
Pakeitimas X X
Pakeitimas Kiekviena karta kei¢iant alyva
Alyvos filtras Parbaude «
(apskate)
Patikrinimas X
(apzidra)
Oro filtras Valymas X
Pakeitimas X
Patikrinimas - X
UZdegimo Zvaké reguliavimas
Pakeitimas X
Kibirksties ribotuvas
S " Valymas X
(jei yra)
Variklio apsisukimy Patikrinimas - X
daznis* reguliavimas
Siluminio voztuvo Patikrinimas - X
pro$vaisos * reguliavimas
Degimo kamera* Pakeitimas X
Degaly filtras Valymas X
* Parbaude
Degaly bakas (apskate) X
Patikrinimas X
Degaly tiekimo (apzitra)
vamzdis
Pakeitimas X

* - Rekomenduojama kreiptis | jgaliota DAEWOO techninés priezZilros centra.

_

Dirbant dulkétoje aplinkoje, intervalai tarp patikrinimy ir techninio aptarnavimo sutrumpés. Jei
nesilaikysite priezitiros periodiSkumo, variklis gali sugesti, o tai nebus garantinis atvejis.

—
o0



TRIKDZIY NUSTATYMAS

Gedimas

Nevar iedarbinat dzingju

Galima priezastis

Variklio jungiklis nustatytas j padétj
»,CLOSE*
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Gedimo Salinimas

Variklio jungiklj nustatykite j padétj
,OPEN*

Degaly ¢iaupas nustatytas j padétj

Pasukite degaly voztuva

,CLOSE* | padétj ,,OPEN*
Oro sklendés svirtis atidaryta UZzdarykite svirtj
Variklyje néra degaly |pilkite degaluy

Variklis uZsiterSe arba
seni degalai

Pakeiskite variklio degalus

UZdegimo Zvaké pasidengé suodziais
arba pazeista; neteisingas
atstumas tarp elektrody

Nuvalykite uzdegimo Zvake arba
pakeiskite; nustatykite atstuma tarp
elektrody

Apsunkintas paleidimas
ar variklis galia mazéja

Degaly bakas uzsiterSes

ISvalykite degaly baka

UzZsiterSes oro filtras

18valykite oro filtra

Vanduo degaly bake ir karbiuratoriuje;
karbiuratorius uzsikimses

IStustinkite degaly baka; iSvalykite
degaly tiekimo vamzdj ir karbiuratoriy

Neteisingas atstumas tarp
uzdegimo zvakiy elektrody

Nustatykite atstuma tarp
elektrody

UzZsiterSes oro filtras

ISvalykite oro filtra

uzsiveda, bet iSéjime
néra jtampos

Variklis
perkaista Ausinimo briaunos uzsiter$usios. Nuvalykite ausinimo briaunas
Nustatykit 1 tinj j iklj j padétj
Suveiké automatinis jungiklis cl;;“a yiiie aufomatint Jungic 1 padet
Variklis .

Netinkami jungiamieji kabeliai

Jei naudojate ilgintuva, pakeiskite jj

Prijungto elektros jtaiso gedimas

Pabandykite prijungti kita jrenginj

Generatorius veikia,
bet nepalaiko prijungto
elektros jrenginio

Generatoriaus perkrova

Pabandykite prijungti mazesnj kiekj
jrenginiy

Trumpasis jungimas viename i$ prijungty
irenginiy

Pabandykite atjungti sugedus;j jrenginj

UzZsiterSes oro filtras

ISvalykite oro filtra

Nepakankamas variklio apsisukimy
daznis

Kreipkités | jgaliotajj serviso centra
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JRENGINIO UTILIZAVIMAS

o Sis jrenginys ir jo komplektuojantys mazgai yra pagaminti i§ medziagy, kurios yra saugios aplinkai
ir Zmoniy sveikatai. Taiau siekiant uzkirsti keliag neigiamam poveikiui aplinkai, uzbaigus jrenginio
naudojima ar pasibaigus jo eksploatavimo laikotarpiui, ar jei jrenginys netinkamas eksploatavimui,
jrengin; reikia pristatyti j priémimo centrus metalo lauzo ir plastiko perdirbimui.

e |renginio ir jo komplektuojanéiy mazgy utilizavimas reiskia visiska jo iSmontavima ir
paskesnj rusiavima pagal medziagy rusis, kad véliau buty galima islydyti ar naudoti
antriniam perdirbimui.

e |renginys turi bati utilizuojamas, nepadarant ekologinés zalos aplinkai, remiantis
Europos Sajungoje galiojan¢iomis normomis ir taisyklémis.

B - Techniniai skysciai (degalai, alyva) turi biti utilizuojami atskirai, laikantis galiojanciy
naftos produkty Salinimo taisykliy, galiojanciy utilizacijos vietoje.

e Nepilkite naudotos alyvos | kanalizacija ar Zeme. Panaudota alyva turi bati iSpilama | specialias
talpyklas ir siun¢iama j panaudotos alyvos surinkimo ir perdirbimo vietas.

e Draudziama utilizuoti jrenginj ir / arba jo komponentus kartu su buitinémis atliekomis.
e Pagal Europos Sajungos direktyva 2012/19 / UE dél elektros ir elektroninés jrangos utilizavimo ir jos
pavertimo nacionaliniais teisés aktais, elektros ir elektroniné jranga turéty bati ruSiuojama ir siun¢iama

i surinkimo punktus.

e Savininkas privalo utilizuoti panaudotg elektros jrenginj pagal galiojancius jstatymus, laikydamasis
gamintojo rekomendacijy.

Tai, kas pasakyta, netaikoma priedams, jtrauktiems j jrenginio komplekta, ir pagalbinéms detaléms be
elektriniy komponenty.

DEMESIO!

Elektrinio paleidimo generatoriai turi akumuliatoriy baterijas, kuriose yra nuodingy medziagy. Nuodingos
medziagos turi bati utilizuotos taip, kad nekenkty aplinkai.

Prie$ utilizuodami uzdarykite akumuliatoriaus gnybtus lipnia juostele. Nebandykite utilizuoti ar iSardyti
baterijos, iSimti jos dalis.

Prie$ sugadinty ar susidévéjusiy baterijy utilizacija kreipkités | vietinj Agenturos aplinkosaugos skyriy
nurodymuy gavimui.

Nunes$kite akumuliatoriy | vietinj bateriju perdirbimo ir (arba) utilizavimo centra
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ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gaminio
pavadinimas: Benzininis generatorius
Modeliai: GDA 3500, GDA 3500E, GDA 3500DFE, GDA 6500, GDA 6500E, GDA 7500E,

GDA 7500E-3, GDA 7500DPE-3, GDA 7500DFE, GDA 8500E, GDA 8500E-3

Mes pareiskiame, kad auksciau iSvardyti produktai buvo gaminami pagal Daewoo licencija ir atitinka
visus pagrindinius Siy ES direktyvy reikalavimus:

Masinu direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
Zemos jtampos direktyva LVD 2014/35/ES

Triuk8mo direktyva 2000/14/EB_2005/88/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES_2015/863/ES

Garantuojamas garso galios lygis: 96 dB(A)
ISmatuotas garso galios lygis: 95 dB(A)
Akustinio poveikio j operatoriy lygis: 75 dB(A)

Bandant jranga buvo taikomi Sie suderinti
standartai ir normos: EN ISO 8528-13:2016

EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007

EN ISO 3744:2010

EN 8528-10:1998

IEC 62321-1.2.3.4.5:2013
IEC 62321-6.7-1:2015

IEC 62321-7-2.8:2017

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany

|galiotojo institucija:

ISET S.r.l.
Via Donatori di Sangue 9
46024 Moglia (MN), ltaly

SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd. Ningbo Branch
West No.4 Building, Lingyun Industry Zone, No.1177 Lingyun Road,
Ningbo, Zhejiang Province, China

Alexander Shatov

Valdybos pirmininkas

Daewoo Power Products sp. z 0.0.
Varsuva, 2020-04-22

DAEWOO-POWER.COM m
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GARANTIJA

Visiems DAEWOO gaminiams taikomas privalomas sertifikavimas pagal ES reikalavimus.
DAEWOO jrangos naudojimas, techninis aptarnavimas ir laikymas vykdomas taip, kaip aprasyta
naudojimo instrukcijoje.

GARANTIJOS LAIKOTARPIS

Gaminio, naudojamo asmeniniams ir buitiniams poreikiams, pagrindinis garantinis laikotarpis yra
24 ménesiai nuo pardavimo dienos.

Gaminio, naudojamo komerciniams ir profesionaliems tikslams, pagrindinis gaminio garantinis
laikotarpis yra 12 ménesiy nuo pardavimo dienos.

Garantijos laikotarpiu atsirandantys defektai dél gamyboje naudojamy nekokybisky medziaguy, ir dél
gamintojo kaltés atsirade surinkimo defektai Salinami nemokamai. Garantija jsigalioja tik tuomet, jei
tinkamai uzpildytas Garantijos talonas. Pretenzijos dél prekiu kokybés priimamos nustatyta forma.
Pretenzijos forma galima nemokamai atsisiysti elektroniniu budu internetu: www.daewoo-power.
com. Taip pat galite gauti pretenzijos formg, susisieke su jgaliotuoju aptarnavimo centru. Priimamas
remontui gaminys turi buti Svarus ir visiSkai sukomplektuotas.

PAPILDOMA GARANTIJA XXL

Gamintojas suteikia gaminiui papildoma 12 ménesiy garantija, uzsibaigus pagrindiniam garantiniam
laikotarpiui. Papildoma garantija jsigalioja tik jvykdzius Siuos reikalavimus:

e Pirkéjas uzregistruoja jsigytas prekes internetinéje svetainéje adresu: www.daewoo-power.
com ne véliau kaip per 30 dieny nuo pirkimo dienos. Sékmingos registracijos patvirtinimas yra
atsakymo laiskas, iSsiystas registracijos metu nurodytu e-pasto adresu.

e Buvo vykdomas techninis aptarnavimas (toliau - “TA“) jgaliotame aptarnavimo centre, tai
atitinkamai atzymint Garantijos talone. Techninio aptarnavimo grafikas ir darby sarasas nurodytas
kiekvieno gaminio vartotojo instrukcijoje, taip pat interneto svetainéje adresu:
www.daewoo-power.com

e Vartotojas laikosi visy Vartotojo instrukcijoje nurodyty Gaminio eksploatavimo reikalavimy ir
rekomendacijuy.

Jei nesilaikoma bet kurio i§ auk$éiau iSvardinty reikalavimy, laikoma, kad Papildoma garantija
nebuvo taikyta. Papildoma garantija netaikoma kai kurioms detaléms, komponentams, iSeikvotoms
medziagoms, defektams ir atvejams, kuriems néra nustatytas pagrindinis Garantinis laikotarpis.

GARANTIJOS SUTEIKIMO SALYGOS

Garantiniai jsipareigojimai taikomi tik gamybos defektams ir jtraukia nemokama Siy defekty Salinima.
Daugeliui gaminiy reikalinga speciali priezitra ir reguliarus techninis aptarnavimas. Techninio
aptarnavimo vykdymo tvarka nurodyta kiekvieno gaminio naudojimo instrukcijoje. Techninj aptarnavima
turéty atlikti tik jgalioty aptarnavimo centry specialistai, kurie daro atitinkama atzyma Garantijos talone.
Jei nejmanoma laiku atlikti techninio aptarnavimo, ir jei tai buvo kokiy nors gaminio komponenty ir
mazgy gedimy (defektu) atsiradimo priezastis, pirkéjas visiSkai praranda teisg j papildoma garantija.
Produkcijos techninis aptarnavimas néra gamintojo (pardaveéjo) garantinis jsipareigojimas, ir vartotojas
ji apmoka jgalioto aptarnavimo centro kainomis.

Laiku nepranesus apie konstatuotus gedimus ir (arba) eksploatuojant jrenginius su defektais po to,
kai jie buvo konstatuoti, pardavéjas, importuotojas ar jgaliota organizacija turi teise visiSkai ar i§ dalies
atsisakyti tenkinti pretenzijas.

Garantija netaikoma dél nenugalimos jégos aplinkybiu, kuriy gamintojas negali kontroliuoti.

Gamyklos defektus nustato jgalioto aptarnavimo centro eksperty komisija.
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GARANTIJA NETAIKOMA

¢ Mechaniniams pazeidimams (jtrikimai, nuskélimai ir kt.) ir pazeidimams, kuriuos sukelia agresyvios
terpes veikimas, paSaliniy daikty patekimas j gaminj ir ventiliacijos groteles, taip pat pazeidimai,
atsirandantys dél netinkamo laikymo (metaliniy daliy korozija);

e Gedimams, atsirandantiems dél degaly ar ausinimo sistemy uzsikimsimo;

e Gedimams, atsirandantiems dél gaminio perkrovos ar netinkamo jo eksploatavimo, gaminio
naudojimo nenumatyti tikslu, taip pat dél elektros tinklo parametry nestabilumo. Besalygiski
gaminio perkrovos pozymiai yra gaminio daliy iSsilydimas ar spalvos pasikeitimas aukstos
temperaturos poveikyje, vienu metu sugede du ar daugiau mazguy, jbrézimai cilindro ar stumoklio
pavirSiuose, stimokliy Ziedy ir Svaistikliy jdékly sunaikinimas. Taip pat garantija netaikoma elektros
generatoriy jtampos automatinio reguliatoriaus gedimui dél netinkamos eksploatacijos;

e Greitai nusidévin¢ioms dalims (anglies Sepetéliams, dirzams, guminiams tarpikliams, alyvos
sandarikliams, amortizatoriams, sankabos spyruokléms, uzdegimo Zvakéms, duslintuvams,
purk$tukams, skriemuliams, kreipiamiesiems ritinéliams, trosams, rankiniams starteriams,
griebtuvams, kolektoriams, nuimamiems akumuliatoriams, filtravimo medziagoms, tepalams,
keiCiamiems reikmenims, jrangai, peiliams, graztams ir kt.) ir apsauginiams elementams
(iSsilydantiems saugikliams, Slyties varztams, Zalvariniams krumpliaraciams, torsinéms
spyruokléms, sklendziy velenams ir kt.);

e Gaminio profilaktikai, priezitrai (valymas, plovimas, tepimas ir kt.), gaminio montavimui ir derinimui;

e Elektros kabeliams su mechaniniais ir Siluminiais pazeidimais;

e Gaminiams, kurie buvo atidaryti ar remontuojami ne jgaliotame aptarnavimo centre. Gaminio
atidarymo ne jgaliotame techninio aptarnavimo centre pozymiai jskirtinai yra tvirtinimo elementy
iSpjovy detaliy persilauzimai;

e Jei gaminys eksploatuojamas su gedimo pozymiais (padidéjes triukSmas, vibracija, galios
praradimas, sumazéjes apsisukimy daznis, svilésiy kvapas);

e Gedimams, atsiradusiems eksploatuojant daugiau nei 150 valandy per ménesj;

e Naturaliam gaminio susidéveéjimui (iStekliy iSdirbimas).

¢ Jei Garantijos talonas néra uzpildytas arba néra Pardavéjo antspaudo (spaudo);

¢ Jei Garantijos talone néra savininko paraso.

DAEWOO-POWER.COM
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EESSONA

Taname usalduse ja DAEWOO toote ostmise eest. Loodame, et tinu DAEWOO seadmetele saab
Teie 166 olema mugav ja ohutu. Kdrgkvaliteetsete toodete véljatddtamisel usaldame me uusimaid
tehnoloogiaid ja ajakohaseid tendentse ning jargime rangeid keskkonnandudeid ja votame arvesse
klientidelt saadud tagasisidet. Kutsume Teid tutvuma kogu DAEWOO tootevalikuga meie kodulehel
www.daewoo-power.com. Me loodame, et tulevikus otsustate Te usaldada oma aia, kodu ja auto
hoolduse taielikult DAEWOO-le.

Juhime Teie tédhelepanu sellele, et enne seadme kasutamist lugege seadme kasutusjuhend hoolikalt I&bi.
See aitab valtida véimalikke vigastusi ja seadme kahjustumist.

Tekkinud kisimuste korral kasutage kasutusjuhendi I6pus toodud kasulikku teavet. Samuti voite saata
kusimused ja paringud kontaktivormi kasutades kodulehe www.daewoo-power.lv kaudu.

Me oleme alati avatud dialoogile ja votame heameelega vastu kdik arvamused ja ettepanekud!
Kutsume Teid hindama meie toodangut jaotises Tagasiside, mis on olemas igal tootekaardil meie
kodulehel www.daewoo-power.com. Oma kisimuste ja soovide saatmiseks saate Te kasutada
tagasiside vormi meie kodulehel www.daewoo-power.com.

TOOTEKIRJELDUS

Generaator DAEWOO - see on seade, mis on ette nahtud elektrivoolu tootmiseks. Generaatorid
sobivad vaga hasti vaiksema maja, ehitusplatsi ning ka véaiksema é&ri ja turismiga seotud kusimuste
lahendamiseks.

Votke arvesse, et meie tootevaliku hulgas on ka ATS Daewoo generaatori automaatjuhtimisseade,
mis tagab elektrijaama automaatkaivituse juhul kui péhivérgus alaneb pinge voi tekib voolukatkestus
(mudelite jaoks, mis on méeldud automaatkaivitusseadmega to6tamiseks).

KOMPLEKTI SISU

Tarnekomplekti kuulub:

Generaator 1 vnt.
Kasutusjuhend 1 vnt.
Garantiitalong 1 vnt.
Pakend 1 vnt.




TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

GDA 3500 / GDA 6500 / GDA 7500E /
GDA 3500E GDA 3500DFE GDA 6500E GDA 7500DFE

Maksimaalvéimsus

Nominaalvéimsus 2.8 2.8 5.0 6.0
Pinge, V 230 230 230 230
Mootori tootja DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO
Mootori mudel series 210 series 210 series 410 series 420
Mootori véimsus, Zs 7.5 7.5 13 15
Mootorimaht, cm? 208 208 390 420
Kaivitus kasitsi/ elektri elektri kéasitsi / elektri elektri
Kitus bensiin bensiin + gaas bensiin bens-i‘i-ng/azinsiin
Kutusepaak, | 18 18 30 30
Keti dlipaagi maht, | 0.6 0.6 1.1 1.1
Tobaeg 50% koormuse korral 18 15 18 17
Ekraan voltmeeter / 3in1 3in1 3in1
3in1
Voimsuse regulaator AVR AVR AVR AVR
Voéimsuskoefitsient 1 Cosd 1 Cosdp 1 Cosd 1 Cosdp
1x16 A/ 1x16 A/
Pistikupesad 2x16A 2x16A 1x32 A 1x32 A
ATS lilitus puudub puudub puudub on
Transpordi- komplekt lisavéimalus lisavéimalus lisavéimalus lisavéimalus
Mé6dud PxLxK, mm 605x450x450 605x450x450 695x545x555 695x545x555
Kaal, kg 40.4/44.7 45.0 70.7/78.6 81.3/84.8

DAEWOO-POWER.COM “
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GDA 7500E-3 | GDA 7500DPE-3 | GDA 8500E | GDA 8500E-3

Maksimaalvéimsus 230V / 380V, kW
Nominaalvoimsus 230V / 380V, kW
Pinge, V

Mootori tootja

Mootori mudel

Mootori voimsus, Zs

Mootorimaht, cm?

Kaivitus

Kutus

Kltusepaak, |

Keti dlipaagi maht, |

Tobaeg 50% koormuse korral
Ekraan

Véimsuse regulaator

Voéimsuskoefitsient
Pistikupesad

ATS lUlitus
Transpordi- komplekt
M&6dud PxLxK, mm

Kaal, kg

22/6.5
2.0/6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420

elektri
bensiin

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

on
lisavéimalus
695x545x555
81.7

6.0
230/380
DAEWOO
series 420
15
420
elektri

bensiin / bensiin
+ gaas

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A/1x32A
+1x16 A(380V)

on
lisavéimalus
695x545x555
86.9

7.0
230
DAEWOO
series 440
18
445

elektri
bensiin

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cos¢d

1x16A/1x
32A

on
on
710x580x570
93.4

28/75
25/7.0
230/380
DAEWOO
series 440
18
445

elektri
bensiin

30
1.1
17
3in1
AVR
1 Cosd

1x16A+1x
16 A (380 V)

on
on
830x580x570
94.1
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ULEVAADE JA DETAILID

1. Ohufilter 8. Oli valjalaskekork
2. Ohuklapi hoob 9. Kasistarter

3. Kitusetaseme naidik 10. Kutusekraan

4. Kutusepaagi kaas 11. Suutekiunal

5. Aku 12V (ainult elektrikaivitusega mudelitel) 12. Summuti

6. Juhtpaneel 13. Alternaator

7. Olitaseme modduvarras

DAEWOO-POWER.COM
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GDA 7500E / 7500DFE / 8500E

Fotwer gour Al

GDA 7500E-3 / 8500E-3

GDA 7500DFE-3

Mootorillliti (ainult kasikaivitusega mudelitel)
Oliindikaator

Mootori stilitevoti (elektrikaivitusega mudelitel)
Voltmeeter

Ekraan 3 in 1 (vdimsus, sagedus, mootortunnid)
Ldlitus 12V

Generaatori avariillliti

Maanduse Uhenduspesa

Avarii-valjaltlitusnupp 3-faasilisel generaatoril

. Generaatori automaatkaivitusstisteemi

lUlituspesa (ATS)

. Avarii-véljalulitus 16A pistikupesale
. Pistikupesa 16A/230 V

. Pistikupesa 32A/230 V

. Pistikupesa 16A/380 V

. Umberliilitusnupp 230/380 B

DAEWOO-POWER.COM
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OHUTUSALANE TEAVE

Enne seadme kasutamisega alustamist lugege kasutusjuhend hoolikalt Iabi. See aitab véltida
voimalikke vigastusi ja seadme kahjustumist.

ERILIST TAHELEPANU POORAKE JARGMISTELE HOIATUSTELE:

Kunagi érge kasutage generaatorit ruumis, milles puudub piisav ventilatsioon. Heitgaasid sisaldavad
mirgiseid aineid, naiteks stsinikmonooksiidi. .

Arge kasutage generaatorit vihma kaes ja suurenenud niiskusega ilmaoludes. Arge puudutage
generaatorit niiskete katega.

Arge lulitage generaatorit sisse kui sellega on Ghendatud voolutarbija.

Paigaldage generaator kergestisttivatest esemetest vahemalt 1 meetri kaugusele.

Arge téitke generaatori kiitusepaaki ajal, mil generaator t66tab.

Arge suitsetage generaatori kiitusepaagi taitmise ajal.

Arge laske kitusel Ule kiitusepaagi &ére voolata.

Arge kasutage petrooleumi voi muud kutust. Kasutage vaid puhast, etiidlimata (pliivaba) bensiini.
Parast kitusepaagi téitmist puhastage generaatori pind sellele sattunud kitusest.

Hoidke generaatorist eemal koiki suttivaid voi plahvatusohtlikke esemeid ja aineid.

¢ Bensiinilekke valtimiseks tuleb generaator paigaldada tasasele, horisontaalsele pinnale.

Kunagi &rge puudutage heitgaaside véljalaskesusteemi (summutit) generaator t66tamise ajal voi
parast selle valjalllitamist, kuni see pole jahtunud.

Enne generaatori kasutamise alustamist peate teadma avarii-véljalilituse voimalusi.

Arge lubage kellelgi generaatoriga td6tada enne kéesoleva kasutusjuhendi l&bilugemist.

Jérgige isiklikke ohutusmeetmeid: seadmega tédtamisel kandke kaitsejalatseid, silmade ja kérvade
(kuulmise) kaitsevahendeid.

Hoidke lapsed ja koduloomad generaatorist ohutus kauguses.

SUMBOLITE KIRJELDUS

Tahelepanu! Tahelepanu!
Ohtlik. Kuum pind.
. Tahelepanu!
1
Tahelepanul Suletud ruumides kasutamine

Kergestisuttivad materjalid. keelatud.

>PB>>

Téhelepanu! .. Lugege
Elektril66gi oht. || kasutusjuhendit.
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TOOKS VALMISTUMINE
KASUTUSTINGIMUSED
Temperatuur: alates -15 °C kuni +40 °C

Niiskus: mitte Ule 95%
Tootamise korgus (lile merepinna): mitte Gle 1000 m

OLITASEME KONTROLLIMINE (joon. 1)

e Keerake lahti ja tdmmake Olitaseme
moadik valja (7) ning puhastage see puhta
lapiga.

Vajutage 6litaseme mdodik sisse tagasi,
seda podramata.

e Kontrollige dlitaset mé6dikul ndha olevate Ulemine tase
margistuste jargi.
o Kui Olitase on tahistatud tasemest Alumine tase

madalam, lisage 6li.

Keerake 6litaseme moddik jalle kinni.

KUTUSETASEME KONTROLLIMINE

1. Keerage lahti kiitusepaagi kork (4).
2. Kontrollige kiitusetaset paagis (3).
3. Lisage kutust.

4. Keerage kutusepaagi kork kinni.

GENERAATORI KASUTAMINE

OHUFILTRI ETTEVALMISTAMINE (joon. 2)

- Avage ohufiltri kaane kinnitused-fiksaatorid (1).

- VV6tke filtrielement valja.

- Peske filter sooja seebiveega puhtaks (joon. 3).

- Kuivatage filter taielikult.

- Kastke filter mootoridlisse ja pressige liigne 0li filtrist vélja.
- Paigaldage filtrielement.

- Sulgege ohufiltri kaas.

DAEWOO-POWER.COM
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Ohufilter
joon. 2
1. Pesta 2. Kuivatada 3. 0li 4. Kuivaks pressida
by b
) 5 ) 3 [
Mitte valja vaanata Mitte vélja vaanata
joon. 3

Elektrikaivitusfunktsiooniga generaatorid on varustatud happeakudega. Akud on taidetud
elektroliiiidiga. Generaatori to6tamise ajal toimub automaatne aku laadimine. Kui generaatorit
pikemat aega (lile kuu aja) mitte kasutada, v6ib aku tiihjeneda. Sel juhul tuleb akut
perioodiliselt laadida.

MOOTORI KAIVITAMINE
MOOTORI KAIVITAMINE (joon. 4)

1 Enne mootori kdivitamist arge lulitage generaatori kiilge voolutarbijaid.

2 Avage kutusekraan (10).

3 Ohuklapp (2) lilitada asendisse «SULETUD» (CHOKE).

4.1 Kasitsi kaivitamine: lllitada mootorillliti asendisse “ON”. Aeglaselt tdmmata starteritrossi, kuni
tunnete kerget vastupanu, seejarel tdmmata jarsu liigutusega starteritross vélja kogu selle pikkuses.
Mootor kaivitub.

4.2 Elektrikaivitus: keerata lUliti asendisse “ON”. Keerata ja hoida lUlitit seisundis KAIVITAMINE, kuni
mootor kaivitub. Lasta lUliti lahti kohe pérast mootori kéivitumist.

5 Ohuklapp (2) lillitada asendisse «AVATUD» (RUN).
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™\
Valage bensiin Kontrollige Avage Pdorake stitite P&6rake 6huklapi
kitusepaaki Olitaset kitusepaak valjaltlitusnupp lUliti asendisse
asendisse «ON» «CLOSE»
(CHOKE)

Mootori Keerake mootori Pé6rake 6huklapi Uhendage
kaivitamiseks siititevotit |tiliti asendisse voolutarbijad
témmake (elektrikaivitusega «OPEN» (RUN) generaatoriga
aeglaselt mudelitel)
kasistarteri
kaepidet
joon. 4

Mitte Uhendada generaatori kilge korraga mitut seadet.

Kaivitada generaator 3-ks minutiks ilma voolutarbijaid kulge lilitamata.

Mobned seadmed vajavad kaivitamiseks suurt voimsust.

Seadmed lilitada kilge Uksteise jarel vastavalt Teie generaatori maksimaalvoimsusele.

Enne seadmete kdlgelllitamist veenduge, et kdik seadmed on heas tddkorras.

Juhul kui kiilgelllitatud seade enam ei t66ta voi akitselt valja Illitub, lulitage voolutarbija avariillilitit
kasutades kohe vélja ning Uhendage seade lahti ja kontrollige seda.

Enne generaatori valjalulitamist Illitage vélja kdik seadmed.

TAHELEPANU!

Generaatori véljalilitamine ajal, mil sellega on iihendatud voolutarbijad, voib generaatorit
kahjustada.

—

- Generaatorit vOib kasutada kui voltmeeter naitab 220V + / - 10% (50 Hz).

- Kui voltmeetri nditajad on suuremad kui 220V + / -10% (50 Hz), tuleb generaator valja lulitada.
- PUsiv pinge: mitte kasutada Gheaegselt 12V ja 220V.

- Generaatori peab vorku ilhendama sertifitseeritud spetsialist.

- Valesti Ghendamine voib pdhjustada tosiseid kahjustusi.

DAEWOO-POWER.COM
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MOOTORI SEISKAMINE

- Lilitage generaatoriga Uhendatud seadmetel vool vélja.

- Késikaivituse korral: pdorata mootorillliti asendisse «OFF».
- Elektrikaivituse korral: pdodrata liliti asendisse «OFF».

- Sulgege kutusekraan.

GENERAATORI AVARILULITI

Daewoo generaatorid on varustatud avariillilitiga (7). Generaatori to6tamise ajal peab avariillliti olema
asendis “ON”.

Ulekoormuse korral llitub avariiluliti automaatselt tmber asendisse “OFF” ja seiskab generaatori.

See tdhendab, et elektrijaam on Ulekoormatud voi voolutarbija on korrast ara.

Viivitamatult lUlitage generaator vélja, kontrollige voolutarbijat ja generaatorit ennast.

AVARIILULITI 16A PISTIKUPESALE

Daewoo 16A pistikupesaga generaatorid on varustatud pistikupesa avariilllitiga (11). Generaatori
to6otamise ajal ja kui sellesse pistikupesasse on thendatud voolutarbija, peab avariillliti olema asendis
"ON™.

Lihilhenduse vastase kaitse korral lUlitub avariillliti automaatselt imber asendisse “OFF” ja katkestab
voolu sellesse pistikupesasse. See tdhendab, et elektrijaam on Ulekoormatud voi sellesse pistikupesasse
Uhendatud voolutarbija ei ole korras. Samal ajal jatkavad to6tamist teistesse pistikupesadesse ihendatud
voolutarbijad ja generaator ei lUlitu vélja.

Viivitamatult Gthendage voolutarbija 16A pistikupesast lahti ja kontrollige, kas see ei ole kahjustatud.

GENERAATORI KASUTAMINE ATS REZIIMI

Daewoo automatiseerimisplokk on automaatne energiahaldussiisteem varuvoolu andmise
organiseerimiseks  voolutarbijatele  juhul kui katkeb elektrivool peamisest vooluallikast.
Automatiseerimisplokk on ette ndhtud t66ks koos Daewoo joujaamadega, millel on automaatt6d
voimalus ja liides vastava Uksuse Uhendamiseks esipaneelile.

Joéujaamu, millel see véimalus puudub, ei saa kasutada koos automatiseerimisstisteemiga.
Strukturaalselt on automatiseerimisplokk metallkorpuses, seina kilge kinnitamise véimalusega.
Elektrijaamaga Uhendab seda spetsiaalne juhtkaabel (sisaldub komplektis) ja elektrijuhe. Elektrijaam,
elektrivorgu sisend ja reserveeritud voolutarbijad Uhendatakse generaatoriploki siseklljel asuvate
kruviklemmide abil.

ATS TOO AUTO REZIIMIL

1. Uhendage vool pohivorgust, kasutades vastavat sisendit generaatoripaneelil.

2. Uhendage reserveeritud voolutarbijate liin.

3. ATS Iuliti lulitage seisundisse «<AUTO».

4. Juhul kui labi generaatori edastatakse pohivorgust tulev vool, on stisteem ootereziimil.

5. Juhul kui vool p&hivérgust kaob, kaivitab stisteem mootori automaatselt (ulalkirjeldatud algoritmi
kohaselt) ja Itlitab k&ik reserveeritud voolutarbijad generaatori peale imber.

LINJL/N L[N

Vork Viljund Generaator

Ur [V [ W N

Generaator

Uz[Vz["z[ N

Vork

U:[V:IM{N:

Viljund

Uhefaasiline lilitus Kolmefaasiline lilitus
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GAASIGENERAATORIGA TOOTAMISE ERISUSED
DAEWOO Duel Fuel kitusel todtavad generaatorid on
universaalsed, 2-1 kitusel tdéétavad generaatorid, mis
suudavad té6tada nii gaasi kui ka bensiiniga.

Daewoo gaasigeneraatorid on varustatud kdige vajalikuga
gaasiballooniga Uhendamiseks ja t66 alustamiseks:

- Reduktor, mis véahendab ja stabiliseerib gaasivoolu.

- Voolik koos liidesega gaasiballooniga thendamiseks.

joon.5 Reduktor Voolik
gaasiballooniga
Uhendamiseks

TAHELEPANU!

Gaasigeneraatorit tohib kéivitada vaid balloonigaasiga. Generaatori ihendamine
gaasijuhtmega on keelatud.

Vedelgaasigeneraatoriga t66tades veenduge, et Idheduses ei ole lahtist leeki voi sddemeid.

1. Enne kasutamist veenduge, et koik voolikud ja lidesed oleksid korralikult hendatud.

2. Uhendage koik voolutarbijad generaatori kiilge ALLES pérast seda, kui generaatori mootor on t66tanud
véhemalt 3 minutit tihikaigul. (Bensiinilt gaasile Ule minnes t66tab mootor ménda aega ebastabiilselt,
kuni on &ra kulutatud kogu karburaatoris leiduv bensiin).

3. Gaasilekke korral keerake balloonist tulev gaas kinni ja viivitamatult Itlitage vélja koik elektriseadmed.

TAHELEPANU!

¢ Bensiini ja vedelgaasi iiheaegne kasutamine on keelatud.

¢ Bensiini kasutades peab gaas olema kinni keeratud.

¢ Gaasi kasutades peab bensiinikraan olema kinni keeratud.

¢ Enne kaivitamist liilitage koik voolutarbijad generaatorist lahti.

Vedelgaasil té6tava generaatori kaivitamiseks labige jargmised sammud:
MOOTORI KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

TAHELEPANU!

¢ DF-seeria gaasigeneraatori kaivitamine toimub bensiiniga.
¢ Enne generaatori kdivitamist veenduge, et balloonigaas oleks kinni keeratud.

1. Keerake kitusekraani ja avage kiituse pealevool paagist karburaatorisse (joon. 6).
2. Sulgege Shuklapp (joon. 7).

Nenaudokite oro sklendés, kai variklis jkaito ir esant aukstai aplinkos temperaturai.
3. Lilitage - votit keerates voi lilitades esipaneelil oleva toitenupu asendisse “ON” - sisse mootori stitide.
4.1. Mootori kdivitamine ké&sistarteriga.
Témmake kergelt starteri k&epidet, kuni tunnete haakumist ja suurenevat takistust ning seejéarel tommake
starteri kdepidet tugevalt kogu ulatuses ning vajaduse korral proovige veelkord. Laske starteritross
aeglaselt tagasi, et mitte starterit vigastada.

!
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Avage
kUtusekraan

Sulgege
Shuklapp

joon. 6

TAHELEPANU!

Arge kasutage 6huklappi sooja mootori v6i imbritseva keskkonna kdrge temperatuuri korral.

4.2. Mootori kéivitamine elektristarteriga (mudelitel GDA 7500 DFE, 3500 DFE).
Keerake voti asendisse “ON” ja hoidke seda selles asendis, kuni mootor kaivitub, kuid mitte kauem
kui 5 sekundit. Juhul kui mootor ei kéivitu, keerake voti asendisse “OFF” ja proovige 10 sekundi parast
uuesti. Kui mootor on kéivitunud, keerake voti asendisse on “ON».

TAHELEPANU!

Parast kaivitamist drge starteri kdepidet lahti laske, vaid laske sellel aeglaselt liikuda tagasi
esialgsesse asendisse.

5. Kui mootor on soojenenud, avage aeglaselt dhuklapp.

6. Uleminek gaasile.

6.1.Uhendage generaatori ja ballooni vaheline gaasivoolik, kinnitades selle mutri (sisaldub komplektis)
abil.

TAHELEPANU!

Kaigukasti klappide kohandamine on rangelt keelatud. Klappide seadistus tehakse igale
generaatorimudelile individuaalselt.

6.2. Enne gaasi avamist sulgege kiituse pealevool, keerates kiituseklapi asendisse “SULETUD”.

6.3. Oodake 5-10 sekundit (kuid mitte mootori seiskumiseni), et pbleks &ra maksimaalne kogus bensiini.

6.4. Uleminek bensiinilt gaasile toimub vaid t66tava mootoriga. Teisele kitusele Uleminekuks avage
ballooni gaasikraan.

TAHELEPANU!

Mutri alla paigaldage iihekordselt kasutatav paroniittihend (sisaldub komplektis).
Paroniittihendit on lubatud kasutada korduvalt; vahetage tihend vélja juhul kui iihenduskohas
ballooniga leiab aset gaasileke.

7. Lulitage mootor vélja.

7.1. Keerake kaivitusliliti asendisse “OFF”

7.2.Sulgege gaasiballoon.

7.3.Vabastage kutuse pealeande voolikust jarelejddnud gaasikltus, vajutades reduktoril asuvale
survealandamise nupule (joon. 8).




Awer gour A

TAHELEPANU!

Bensiinilt gaasile lileminek tuleb teha vaid sooja generaatorimootoriga. Bensiinilt gaasile
uleminekul t66tab mootor monda aega ebastabiilselt, kuni karburaatorist on dra kasutatud
kogu seal leiduv bensiin.

Kaivitusnupp

joon. 8

TEHNILINE HOOLDUS

MOOTORIOLI VAHETUS / MOOTORIOLI LISAMINE (joon. 9)
Mootoridli taset tuleb kontrollida vastavalt tehnilise hoolduse graafikule. Juhul kui 6litase on madal,
lisage mootori dige t66tamise tagamiseks oli.

Oli vahetamiseks libige jargmised sammud:

® Asetage mootori alla vastav ndu, millesse 0li valja lasta.

¢ Keerake maha mootoril 6limbatevarda all asuv 6li véljalaskekork (8). Laske &lil vélja voolata.
o Keerake 0li véljalaskekork jélle tagasi oma kohale.

Oli lisamiseks libige jargmised sammud:

¢ Veenduge, et generaator on asetatud tasasele pinnale.

e Keerake maha mootoridli taseme mdddiku kork (7). B

¢ Trehtrit kasutades (ei sisaldu komplektis) lisage karterisse kdrge puhtuseastmega mootoridli. Oli SAE
30 on soovitatav kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril Gle 50 ° C voi kasutada SAE 10W30
igasugustesse ilmaoludesse sobivat 6li igasugustes iimaoludes. Pérast Olivahetust peab Olitase olema
Olilisamiskaela Ulaosa ldhedal.

B s
Olitaseme Moo
korgi kaas Oli valjalaskekork

joon.9

Soovitatavad olid:
® Mootoridli mojutab mootori t66d markimisvaarselt ja on peamiseks teguriks, mis maarab mootori
kasutusressursi.
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e Kasutage 4-taktilistele 6hkjahutusega mootoritele ettendhtud mootoridli, mis sisaldab pesuvahendeid,

mis vastab voi Uletab API kategooria SE standardeid (voi sarnaseid).

¢ Tavaliselt on mootorit soovitatav kaivitada mootoridliga viskoossusega SAE 5W30 v6i SAE 10W30.
Juhul kui keskmine 6hutemperatuur Teie regioonis ei Uleta kindlaksmé&ératud temperatuuridiapasooni,

voib kasutada ka erineva, tabelis ndidatud viskoossusega mootoridlisid.
e SAE mootoridli viskoossus voi teenindusoli aste on nadidatud APl mahuti etiketil.

Soovitatavad 6lid so6ltuvalt iimbritseva keskkonna temperatuurist::

-40 -30 -20 -10 0°C 10 20 30 40 50
— SAE 30 ]
: [ SAE 40 ]
[ "SAE 10W-30 ]
[ SAE 10W-40 ]

[ T SAE 15W-40 mineral ]

[ 'SAE 15W-40 semi-syntetic ]
[ SAE 5W-30 syntetic! |
[ SAE 0W-30 syntetic: |

(:)HUFILTRI HOOLDUS (joon. 10)

Ohufiltri regulaarne hooldus on vajalik piisava 6huvoolu tagamiseks karburaatorisse.

® Aeg ajalt kontrollige, kas Shufilter ei ole ummistunud.

e Avage ohufiltri pealmise kaane klambrid.

¢ \/Gtke kasnataoline filtrielement korpusest vélja.

e Puhastage tuhi ohufiltri korpus seal leiduvast mustusest.

¢ Peske filtrielement soojas vees. Kuivatage see.

e Niisutage kuiva filtrielementi puhta masinadliga. Liigne 6li pressige filtrielemendist vélja.
« Ohufiltrit vahetage generaatori iga 50 t66tunni jérel.

Kaane vedru Ohufiltri kaas

Kaane vedru

1. Pesta 2. Kuivatada 3. Oli 4. Kuivaks pressida
by b
) [
joon. 10 . b,. o . b T,
Mitte vélja vadnata Mitte vélja vaénata
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SUUTEKUUNALDE TEHNILINE HOOLDUS (joon. 11)
Suutekitnal on oluline element mootori dige t66 tagamiseks. Hea siilitekiitinal peab olema terve, ilma
tahmajélgedeta ja dige elektroodide vahega.

Siilitekiilinla kontrollimiseks toimige jargmiselt:

e Eemaldage suutekiunla piip.

e Kulnlavétme abil kruvige stdtekuldinal vélja.

¢ VVaadelge suutekutnalt. Kui kiitinal on pragunenud, tuleb see vélja vahetada. Soovitatav on kasutada
FERTC stlteklunlaid, naiteks NGKBPRGES.

* Mootke dra elektroodide vahe. See peab olema 0,7 - 0,8 mm.

e Slutekiinla korduvkasutamisel puhastage see traatharjaga (tahma eemaldamiseks) ja seejarel
reguleerige elektroodide vahe digeks.

e Kulnlavétme abil kruvige sultekltinal oma kohale. Pange tagasi stilitekulnla piip.

Siuteklunal Elektrood

m

—>H<— (0.60-0.80 mm)

joon. 11

GENERAATORI HOIULEPANEK

Generaatori hoidmiseks ettenahtud ruum peab olema kuiv ja tolmuvaba. Seadet tuleb hoida lastele
kattesaamatus kohas. Generaatori voimalikud defektid tuleb kdrvaldada enne generaatori hoiulepanekut,
et seade oleks alati kasutusvalmis.

Pikaajalise hoiustamise korral tuleb kinni pidada jargmistest tingimustest:

e Kdik mootori ja seadme vaélised osad, eriti jahutusribid, tuleb hoolikalt puhastada.

e Keerake lahti karburaatori ujukikambri kruvi ja tiihjendage see.

e Avage 0li véljalaskekork ja laske 6li vlja (vastavasse kogumisndusse).

e Kruvige maha sudtekudnal.

e Valage silindrisse teelusikatais (5-10 ml) mootoridli.

e Tommake mitu korda starteritrossi, et dli silindriseintele laiali kanduks.

¢ Kruvige sultekulnal peale tagasi.

e Tommake starteri kdepidemest, kuni tunnete takistust, sealjuures on kolb joudnud survetakti Glemisse
punkti. Selliselt on suletud nii sisse- kui ka véljalaskeklapid. Elektrigeneraatori selline hoiustamine
kaitseb mootorit mootorisisese korrosiooni eest.

e Laske starteri kéepide sujuvalt lahti, et see aeglaselt esialgsesse asendisse liiguks.

e Parast mitut edutut kaivitamiskatset elektrikaivitusel voib aku tlihjeneda ning seetéttu tuleb aku enne
generaatori kasutamist uuesti téis laadida.

Transportimine

e Seadet tuleb transportida seadme kastil ndidatud asendis.

® Peale- ja mahalaadimise ajal ei tohi seade maha kukkuda ega |166ke saada.

e Seade peab olema kindlalt kinnitatud, valtimaks selle liikumist transportimise ajal transpordivahendis.
e Seadme transportimise ajal peab selle kiitusepaak olema tuhi.

DAEWOO-POWER.COM m
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SOOVITATAV TEHNILISE HOOLDUSE GRAAFIK

TEHNILISE HOOLDUSE . Kord 2
PERIOODILISUS Esimese lga 6 kuu [EUEERE] -
(ajavahemik v&i Igal kuu I16pus voi 50 voi iga 300 iooksul
tﬁﬁtlunnid soltuvalt Hooldust66 kasutus- voi parast tootunni tootunni v(:i iga 500
- korral 20 esimest jarel jarel 1 19a 5
sellest, milline siindmus v N i ~ t66tunni
T TR téootundi stundam stundam m
Olitaseme
L X
Variklio alyva kontrollimine
Vahetus X X**
Olifilter** Vahetus Igal dlivahetuskorral
Kontrollimine X
(Ulevaatus)
Clanilizs Puhastamine X
Vahetus X
Kontrollimine- X
Sttitekiitnal reguleerimine
Vahetus X
Sademesummuti
(juhul kui kuulub Puhastamine X
komplekti)*
Mootori péérded* Kontrollimine- X
reguleerimine
Klappide vahed* il X
reguleerimine
Pdlemiskamber* Puhastamine X
Kitusefilter™** Vahetus X
Kitusepaak* Puhastamine X
Kontrollimine
. . (Ulevaatus) 2
Kitusevoolik
Vahetus X

* - Soovitavalt poérduda DAEWOO volitatud teeninduskeskusesse

** TAHELEPANU!!!

Kontrollimise ja hoolduse vahelisel ajal tolmuses keskkonnas t66tamise korral hooldus- ja
kontrolliintervallid liihenevad. Juhul kui ei jargita hoolduse perioodilisust, voib mootoritele
tekkida kahjustus, mis ei kuulu garantii alla.

*** - Puudutab generaatori mudeleid GDA 12500E/E-3
*** - Generaatori mudelitel GDA 12500E/E-3 toimub kitusefiltri vahetus iga 100 t&6tunni jérel
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VEATUVASTUS

Probleem

Voimalik pohjus

Probleemi kdrvaldamine

Mootorit ei ole voimalik
kaivitada

Mootoriliiliti on asendis “OFF”.

Lulitage mootorililiti asendisse "ON”.

Kitusekraan on asendis “CLOSE”.

Keerake kitusekraan asendisse "OPEN”".

Ohuklapp on avatud.

Sulgege klapp.

Mootoris ei ole kitust.

Valage kutusepaaki kitust.

Mootoris on ebapuhas voéi seisnud
kitus.

Vahetage mootorikiitus.

Sultekuldnal on ummistunud voi
kahjustunud. Elektroodide vaheline
kaugus on vale.

Puhastage voi vahetage stltekudnal.
Reguleerige elektroodide vahelist
kaugust.

Kaivitamine on
raskendatud voi vaheneb
voéimsus

Saastunud kitusepaak

Puhastada kitusepaak.

Méardunud ohufilter

Puhastada dhufilter.

Kltusepaaki voi karburaatorisse
on sattunud vesi. Karburaator on
| ummistunud

Puhastage kitusepaak. Puhastage
kutusevoolik ja karburaator.

Sultekulnla elektroodide vaheline
kaugus on vale.

Reguleerige stutekulnla elektroodide
vahelist kaugust.

Mootor kuumeneb Ule

Ohufilter on ummistunud.

Puhastage ohufilter.

Jahutusribid on maardunud.

Puhastage jahutusribid.

Mootor kaivitub, kuid
valjundis puudub pinge

To6tas automaatne valjalilitus.

Lilitage automaatne valjallilitus
asendisse 'ON".

Kahjustatud Gihenduskaablid.

Vahetage kaablid vélja, kasutades
pikendusjuhet.

Kulge lulitatud elektriseade on vigane.

Proovige mdne teise seadmega.

Generaator to6tab, kuid
ei toida kilge lulitatud
elektriseadmeid

Generaatori Ulekoormus

Proovige véaiksema hulga kulge lilitatud
seadmetega.

M®dnes kilge lilitatud seadmes on
lGhithendus.

Proovige kahjustatud seade lahti ltlitada.

Ummistunud ohufilter

Puhastage Shufilter.

Mootori pdodrete arv on liiga véike.

P66rduge volitatud
teeninduskeskusesse.
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SEADME UTILISEERIMINE

e See seade ja selle komponendid on valmistatud keskkonnasobralikest ja inimese tervisele
ohututest materjalidest ja ainetest. Ja siiski — selleks, et véltida negatiivset toimet keskkonnale
parast seadme kasutamise |dpetamist, parast selle kasutusea I6ppemist voi selle sobimatuse tottu
edasiseks kasutamiseks, tuleb seade vanametalli ja plastmassi Umbertd6tlemiseks toimetada
kogumiskeskusesse.

e Seadme ja selle osade utiliseerimine hdlmab nende téielikku demontaazi ja
sellele jargnevat sorteerimist materjalide ja ainete liikide kaupa nende edasiseks
Umbersulatamiseks voi -tédtlemiseks.

e Seade tuleb utiliseerida vastavalt Euroopa Liidus kehtivatele reeglitele ja
keskkonnale kahju tekitamata.

Tehnilised vedelikud (kiitus, 0li) tuleb utiliseerida eraldi, vastavalt utiliseerimise asukohas kehtivatele,
kasutatud naftatoodete havitamise normidele.

Arge valage kasutatud 8li kanalisatsiooni v&i maha. Kasutatud 6li tuleb valada erindudesse ja saata
kasutatud 6lide kogumis- ja Umbertd&tlemispunkti.

Seadme ja/voi selle koostisosade &raviskamine priigikonteinerisse voi priigikogumiskohta koos
olmepriigiga on keelatud.

Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
(elektroonikaromude) kohta ja nende havitamise ja nende keskkonnale kahjutuks muutmise kohta
tuleb elektri- ja elektroonikaseadmed sorteerida ja saata kogumispunktidesse.

Parast elektriseadme kasutamise 16ppu on selle omanik kohustatud seadme vastavalt kehtivatele
digusnormidele ja tootja soovitusi jérgides utiliseerima.

Eeltoodu ei kehti seadme pakendis sisalduvate tarvikute ja abiseadmete kohta, millel puuduvad
elektrilised koostisosad.

TAHELEPANU!

e Elektrikaivitusega generaatorid on varustatud mirgiseid materjale sisaldava akuga.
Murgised materjalid tuleb utiliseerida keskkonnale kahjutul viisil.

* Enne utiliseerimist isoleerige akuklemmid kleeplindiga. Arge proovige akut havitada
vOi lahti votta, eemaldage koik detailid.

eEnne kahjustatud v&i kasutatud aku havitamist kontakteeruge kohaliku
_ keskkonnakaitseagentuuri burooga jddtmete havitamiseks juhiste saamiseks.

e Toimetage aku kohalikku akude Umbert6otlemis- ja/voi utiliseerimiskeskusesse.
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VASTAVUSDEKLARATSIOON
Toote nimetus: Bensiinigeneraator
Mudelid: GDA 3500, GDA 3500E, GDA 3500DFE GDA 6500,

GDA 6500E, GDA 7500E, GDA 7500E-3, GDA 7500DPE-3,
GDA 7500DFE, GDA 8500E, GDA 8500E-3

Teavitame, et eelloetletud tooted on toodetud Daewoo litsentsiga ja need vastavad kdigile EL direktiivide
pohinduetele:

Masinate direktiiv 2006/42/EU

Direktiiv elektromagnetilist Ghilduvust kasitlevate liikmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta 2014/30/EL
Madalpinge direktiiv 2014/35/EL .

Miradirektiiv 2000/14/EU_2005/88/EU

RoHS direktiiv 2011/65/EL

Garanteeritud miratase: 96 dB(A)
Moodetud miratase: 95 dB(A)
Akustilise moju tase operaatorile: 75 dB(A)

Toote kontrollimisel kohaldati jargmisi

harmoneeritud standardeid ja norme: EN ISO 8528-13:2016
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
EN ISO 3744:2010
EN 8528-10:1998
IEC 62321-1.2.3.4.5:2013
IEC 62321-6.7-1:2015
IEC 62321-7-2.8:2017

Volitatud asutus: TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany

ISET S.r.l.
Via Donatori di Sangue 9
46024 Moglia (MN), ltaly

SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd. Ningbo Branch
West No.4 Building, Lingyun Industry Zone, No.1177 Lingyun Road,
Ningbo, Zhejiang Province, China

Alexander Shatov

Juhatuse esimees (Peadirektor)
Daewoo Power Products sp. z 0.0.
Warszawa, 2020-04-22

DAEWOO-POWER.COM



GDA 3500/3500E/3500DFE/ 6500/ 6500E/ 7500E / 7500E-3/7500DPE-3/ 7500DFE / 8500E / 8500E-3 EE

GARANTII

Koik DAEWOO tooted sertifitseeritakse vastavalt EL nduetele.
DAEWOO tooteid tuleb kasutada, hooldada ja hoiustada tépselt nii nagu kasutusjuhendis kirjeldatud.

GARANTIIAEG

Toote pdhigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse isiklikel, olmelistel eesmérkidel, on 24 kuud alates
mutgikuupaevast.

Toote pohigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse &ri- ja professionaalses tegevuses, on 12 kuud
alates muugikuupéevast.

Garantiiajal kdrvaldatakse tasuta sellised defektid, mis on tekkinud madala kvaliteediga materjalide
kasutamise tottu tootmises ja tootja siil tekkinud montaazidefektid. Garantii jdbustub vaid juhul kui
Garantiikaart on digesti taidetud. Pretensioonid toote kvaliteedi osas voetakse vastu kindlaksmaératud
vormis. Pretensiooni vorm on vabalt kattesaadav ja elektrooniliselt allalaetav internetilehel:
www.daewoo-power.com. Noude vormi saamiseks vOite ka Uhendust votta volitatud
teeninduskeskusega. Toode voetakse remonti puhtana (ei tohi olla maardunud jne) ja taiskomplektselt.

LISAGARANTII XXL
Toote valmistaja tagab tootele lisagarantii — 12 kuud pérast pohigarantiiaja I6ppu. Lisagarantii jdustub
vaid juhul kui on taidetud jargmised nduded:

e Klient registreerib ostetud toote veebilehel www. daewoo-power.lv hiliemalt 30 péeva
jooksul toote ostukuupdevast. Eduka registreerimise kinnituseks on vastus, mis saadetakse
registreerimisel ndidatud e-posti aadressile.

e Plaaniliste tehniliste hoolduste (edasises tekstis “TH”) labimine volitatud teeninduskeskuses ja
garantiikaardile vastava sissekande tegemine. Hooldusgraafik ja -t66de nimekiri on ara toodud
iga toote kasutusjuhendis ning ka veebilehel www.daewoo-power.com.

e Tarbija jargib toote kasutamisel koiki Kasutusjuhendis toodud ndudeid ja soovitusi.

Lisagarantii ei jdustu juhul kui ménda eeltoodud nduetest ei tdideta. Lisagarantii ei kata teatud detaile,
komponente, abimaterjale, defekte ja juhtumeid, mida pdhigarantiiaeg ei kata.

GARANTIITINGIMUSED

Garantii katab vaid tootmisdefekte ja nende defektide tasuta kdrvaldamist.

Suurem osa tooteid vajab erilist hooldamist ja regulaarset tehnilist hooldust. Hooldusprotseduurid on
loetletud iga toote kasutusjuhendis. Tehnilist hooldust vivad teostada vaid volitatud teeninduskeskuste
spetsialistid, tehes garantiikaardile vastava sissekande. Ostja kaotab 6iguse lisagarantiile juhul kui
tehnilisi hooldusi ei tehta 6igeaegselt ja selle tulemusel on tekkinud haired (defektid) toote Gihenduste,
detailide ja agregaatide t606s.

Seadmete tehniline hooldus ei sisaldu tootja(muUja)garantiis ja tarbija tasub nende eest vastavalt
volitatud teeninduskeskuse hinnakirjale.

Juhul kui defektidest ja/vdi nendega seotud héiretest seadme t66s parast nende avastamist digeaegselt
ei teatata, on muujal, importijal voi volitatud organisatsioonil digus téielikult voi osaliselt keelduda
pretensioonis toodud ndudmiste taitmisest.

Garantii ei kata vaaramatu jou juhtumeid, mis ei allu tootja kontrollile.
Tootmisvigade olemasolu maarab kindlaks volitatud teeninduskeskuse ekspertkomisjon.
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GARANTII EI KATA

e mehaanilisi kahjustusi (praod, killud) ja kahjustusi, mida on tekitanud halvad t66tingimused,
voorkehade asumine tootes voi selle ventilatsioonirestides ning ka vigastusi, mis on tekkinud vale
hoiustamise (metalldetailide korrosioon) tottu;

e kahjustusi, mis on tekkinud ummistunud kutuseslsteemi voi jahutussiisteemi tottu;

¢ mehaanilisi kahjustusi, mis on tekkinud toote llekoormuse, tootega valel viisil t66tamise Vi
toote valel viisil kasutamise voi elektrivorgu parameetrite ebastabiilsuse tulemusena. Uheselt
moistetavateks toote Ulekoormusele viitavateks tunnusteks on detailide sulamine voi varvimuutus
staatori- voi rootorisdlmedel kérge temperatuuri t6ttu, samaaegne Uhe voi rohkemate s6lmede
kahjustus, kriimustused silindri voi kolvi pinnal, kolvirdngaste voi Uhendavate varraste kahjustused.
Garantii ei kata ka elektrienergia generaatori automaatse pingestabilisaatori kahjustusi, mis on
tekkinud valel viisil kasutamise tottu;

e kasutamise ajal loomulikule kulumisele allutatud abimaterjalide (sUsinikharjad, kaablid,
kummitihendid, tihendid, amortisaatorid, sidurivedrud, sultekutnlad, mirasummutid, dldsid,
kettad, lulid, ajamivdllid, kaablid, starterid, klambrid, muhvid, kiilihmad, pirnid, vahetatavad akud,
patareid, filtrid ja kaitseelemendid, maardeained, vahetatavad tarvikud, aksessuaarid, rattad,
noad, puurid, noahoidjad, trimmeripead, 16ikeketid, siinid, juhtkaablid, lukud ja llekoormustapid,
kaitsmed, liugpoldid, messingist hammasrattad, torsioonvedrud, summutiklapid jne) kahjustusi ;

e profiilaktilist hooldust, toote jooksvat hooldamist (puhastamine, pesemine, 6litamine jne), toote
paigaldamist ja konfigureerimist;

e elektrijuhtmete mehaanilisi ja termilisi kahjustusi;

e toote remonti, juhul kui toode on avatud v&6i mida on parandatud vaéljaspool volitatud
teeninduskeskust. Tunnused, mis kinnitavad toote avamist véljaspool volitatud teeninduskeskust,
on Uhendusdetailide kortsud, kriimustused, painded kinnituste Uhenduskohtades;

e defekte, mis on tekkinud veatunnustega (kasvanud muratase voi vibratsioon, vahenenud véimsus,
kiirus, tekkinud korbeldhn) seadme kasutamise tulemusel;

e voimalikke kahjustusi, mis on tekkinud tunniloenduriga (mitte Gle 150 tunni kuus) varustatud
seadme Uleméaérase kasutamise tulemusel;

e toote (ressursi) loomulikku kulumist;

e juhul kui garantiikaart on taitmata voi sellele puudub muUja pitser;

e juhul kui garantiikaardil puudub toote omaniku allkiri.

DAEWOO-POWER.COM
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